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摘要

《生物多樣性公約》第 10 屆締約方大會於2010年10月18日至29日假日本名古屋市國際會議廳舉行。本屆會議的議程包括8大項39小項，經過激烈的討論、協商，大會通過47項決議，其中包括公約的第二份議定書 --《關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》-- 以及2011-2020年《生物多樣性策略計畫 (Strategic Plan)》和愛知生物多樣性目標 (Aichi Biodiversity Target)。為配合最新的國際趨勢，本報告針對國內的生物多樣性工作提出六項建議：一、建立我國「獲取及惠益分享」的機制；二、修正行政院「生物多樣性推動方案」；三、撰寫我國的生物多樣性國家報告；四、鼓勵參與里山倡議；五、氣候變遷與生物多樣性重點工作；六、管制外來入侵種。
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一、會議背景及目的
《生物多樣性公約 (Convention on Biological Diversity)》於1993年12月29日正式生效，公約的最高權力機構為締約方大會 (Conference of Parties, COP)，1994年及1995年分別舉辦第一屆及第二屆締約方大會，自1996年第三屆締約方大會以後，每兩年舉辦一次締約方大會。第 10 屆締約方大會於2010年10月18日至29日假日本名古屋市國際會議廳舉行。本屆會議的議程主要包括： 

一、組織事項
1.1.  大會開幕
1.2.  官員選舉
1.3.  通過議程
1.4.  工作安排
1.5.  向第十屆締約方大會報告代表的資格
1.6.  未決議題
1.7.  第十一屆締約方大會的日期與地點
二、 報告審議
2.1.  審議閉會期間會議 (inter-sessional meetings) 與區域籌備會議 (regional preparatory meetings) 的報告
2.2.  審議全球環境基金 (Global Environment Facility) 的報告
2.3.  審議執行秘書 (Executive Secretary) 就公約行政及公約信託基金 (Trust Fund) 預算的報告
三、 獲取和惠益分享(Access and Benefit Sharing, ABS)
3.   獲取和惠益分享國的際制度(international regime) 

四、評量公約進展和支持公約執行的策略議題 (strategic issues)
4.1.  2010 年生物多樣性目標 (2010 biodiversity target) 的進展，包括國家報告和《全球生物多樣性展望 (Global Biodiversity Outlook)
4.2.  修正後的策略計畫 (Strategic Plan)生物多樣性目標 (biodiversity target) 和指標 (indicators)
4.3.  公約的運作，包括2011年至2022年期間的工作方案 (program of work)以及締約方大會的會議週期 (periodicity of meetings)
4.4.  資源動員 (resource mobilization) 的策略
4.5.  科技合作和資訊交換機制 (clearing-house mechanism)
4.6.  技術移轉與合作
4.7.  全球植物保育戰略 (Global Strategy for Plant Conservation)
4.8.  溝通、教育和公眾意識 (communication, education and public awareness, CEPA)以及國際生物多樣性年 (International Year of Biological Diversity)
4.9.  與其它公約和國際組織及倡議合作，利益相關者的參與，包括企業與生物多樣性 (business and biodiversity)、城市與生物多樣性 (cities and biodiversity)以及南方國家與南方國家的合作 (South/South cooperation)
4.10.  財務機制：對成效和指導 (effectiveness and guidance) 進行第四次檢討
五、有待深入審議 (in-depth consideration) 的議題
5.1.  內陸水域生物多樣性
5.2.  海洋和沿海生物多樣性
5.3.  山岳生物多樣性
5.4.  保護區 
5.5.  生物多樣性的永續利用
5.6.  生物多樣性和氣候變遷 

六、由締約方大會的決議所產生的其它實質問題
6.1.  農業生物多樣性
6.2.  乾旱和半濕潤土地生物多樣性
6.3.  森林生物多樣性
6.4.  生物燃料和生物多樣性 (Biofuels and biodiversity)
6.5.  外來入侵種
6.6.  全球生物分類學倡議
6.7.  第8(j)條和相關條款(傳統知識traditional knowledge)
6.8.  獎勵措施(incentive measures)
6.9.  全新和新興的議題(emerging issues) 

七、行行政管理和預算
7.  2011年至2012年兩年內公約及公約信託基金預算的管理政管理和預算事項
八、 最後事項
8.1.  其他事項
8.2.  通過議程
8.3.  大會閉幕
二、 參加會議經過
10月18日(週一)

早上十時至下午一時進行開幕式及報告審議。開幕式在日本橫笛獨奏與手影戲中開啟，接著由第9屆締約方主席Jochen Flasbarth (德國)宣布大會開幕，他短暫致詞，言明2010目標 (2010 target) 未能達成，呼籲在本屆大會建立獲取和惠益分享的國際制度，之後便將主席的頭銜轉交日本環境部長松元龍 (Ryu Matsumoto)。松本龍部長同樣呼籲建立一個新的十年目標和獲取和惠益分享的國際制度。之後又有愛知縣縣長Masaaki Kanda、名古屋市市長 Takashi Kawamura、UNEP執行長Achim Steiner、《生物多樣性公約》執行秘書Ahmed Djoghlaf分別致辭。由於致辭的人數頗多，大會時間掌握不佳，致使原定議程延後。
大會的第一及第二工作小組分別由奧地利的Cosima Hufler和墨西哥的Damaso Luna擔任主席。大會也接受了獲取和惠益分享(ABS)談判共同主席Fernando Casas (哥倫比亞) 和Timothy Hodges (加拿大) 的報告和建議之後，決定在兩個工作小組之外，另行召開不限成員的談判，並將談判結果於10月22日提報大會。
下午13:15到14:45有16場周邊會議 (side events)，我參加周邊會議#15：由瑞典生物多樣性科學委員會 (Swedish Scientific Council on Biological Diversity) 舉辦的「森林、內陸水域與海洋環境的遺傳多樣性：監測遺傳多樣性的目標與指標 (Genetic biodiversity in forests, inland water, and marine environments – targets and indicators for monitoring genetic variation for resilience and future adaptations)」。下午三時至六時，第一工作小組討論「5.1內陸水域生物多樣性」、「5.3山岳生物多樣性」與「5.2海洋生物多樣性」；第二工作小組討論「4.1 2010 年生物多樣性目標的進展和《全球生物多樣性展望》」、「4.2修正後的策略計畫、生物多樣性目標和指標」。傍晚開始有盛大的歡迎晚宴。
10月19日(週二)

早上大會進行昨日未盡的討論，接著分組討論持續到下午六時，第一工作小組審查「5.2海洋和沿海生物多樣性」、「5.4保護區」；第二工作小組審查「4.3《公約》的運作」、「4.4調動資源戰略」、「4.10財務機制」；另外，獲取和惠益分享則繼續其談判。下午13:15到14:45有18場周邊會議，我參加周邊會議#23，由全球入侵種方案 (Global Invasive Species Program, GISP) 舉辦的「變遷的致命驅動力：入侵種與氣候變遷光臨你附近的生態系(Deadly drivers of change：coming to an ecosystem near you)」。下午下午三時至六時，參加第一工作小組，聆聽「5.4 保護區」和「5.5 生物多樣性的永續利用」所進行的討論、審議。下午18:15到19:45參加周邊會議 #51，由UNCTAD 舉辦的「保育生物多樣性的綠色貿易(Greening trade for biodiversity conservation)」。
10月20日(週三)

早上十時至下午一時第一工作小組繼續審議「5.5生物多樣性的永續利用」，並針對里山倡議 (Satoyama Initiative) 多所討論，基本上大多數國家及國際組織都傾向支持里山倡議。主席的議事經驗老到，於十二時結束昨日未盡的審議，進入預定的「5.6 生物多樣性和氣候變遷」審議。中午有19場周邊會議，我參加周邊會議#68，由UNEP舉辦的「TEEB - 生態系與生物多樣性的經濟學：重整研究的重要發現 (TEEB - The Economics of Ecosystem and Biodiversity: A synthesis of key findings from across the study)」，下午三至六時繼續審議「5.6 生物多樣性和氣候變遷」、「6.2  乾旱和半濕潤土地生物多樣性」和「6.3  森林生物多樣性」。下午16:30到18:00有 9場周邊會議，我參加周邊會議 #88「Corporate reporting on ecosystem services」，然而該會議竟未通知大會就逕自取消，因此改而參加周邊會議 #90，由墨西哥保護區國家委員會舉辦的「Climate change adaptation plans in Mexican protected areas」。從18:15到19:45有17場周邊會議，我參加周邊會議 #94，由國際保育(Conservation International) 舉辦的「達成2020目標: 保護該保護的地區(Achieving the 2020 targets: Protecting the right areas)」。
10月21日(週四)

早上十時至下午一時第一工作小組審議「6.1農業生物多樣性」，至中午十二時才開始審議「6.4 生物燃料和生物多樣性 」。下午13:15到14:45有18場周邊會議，原擬參加由International Centre for Trade and Sustainable Development舉辦的「Enforcement and compliance in the ABS regime - Designing strong and effective mechanisms)」(周邊會議 #117)，因該會議臨時取消，轉而參觀會場外的「生物多樣性互動展 (Interactive Fair for Biodiversity) 」。下午三至六時繼續審議「6.4 生物燃料和生物多樣性」並於三時半左右進入「6.5.外來入侵種」的審議，之後審議「6.6.  全球生物分類學倡議」、「6.8.獎勵措施」。下午16:30到18:00有10場周邊會議，我參加周邊會議 #127，由聯合國開發署與全球環境設施(UNDP- Global Environmental Facility)聯合舉辦的 「後2010年的保護區趨勢與議題(Post 2010 trends and issues for protected areas)」。從18:15到19:45有15場周邊會議，我參加周邊會議 #149，由世界保育聯盟IUCN 舉辦，原定題目為「Global spending on biodiversity conservation: How much ? By whom ? And in what?」，到了會場主持人才說明IUCN已將題目改為「TEEB的拓展(TEEB Outreach)」。
10月22日(週五)

早上十時至下午一時第一工作小組審議並通過「山岳生物多樣性的CRP (Conference Room Paper )」，之後又審議「內陸水域生物多樣性的CRP」。下午13:15到14:45有18場周邊會議，我參加周邊會議 #160，由生物多樣性公約秘書處舉辦的「生物多樣性公約保護區新工作方案的網站入口和電子課程The new CBD Programme of Work on protected areas web portal and e-curriculum」，下午三時重啟大會，由兩個工作小組總結本週的進展和結果，以便安排下週的工作進度。第一小組建議下週繼續審議「森林生物多樣性的CRP」、「保護區的CRP」、「永續利用的CRP」以及其他正在產生之中的CRP。第二小組產生了7份CRP，建議今天下午到下週繼續審議。ABS的諮商小組主席報告ABS Protocol 大部分的條文已經達成共識，但是最核心的議題compliance以及TK、scope等議題尚待協商，至於草擬議定書前言的ICG因為新的草案出爐，有些地區代表乃要求進行區域內的協商並暫停討論。ABS諮商的共同主席希望ICG能儘早重啟談判，大會主席要求ABS在週末加班討論。大會主席也要求攸關未來財務分配的預算議題，能在下週四前完成審查，以便有時間提交大會決議。接著大會報告參加本次大會計有173個締約方，但只有118個締約方完成資格認證(credential)的程序，因此主席要求這些締約方依規定完成認證程序。主席也讓部分NGO在會中表達他們對生物多樣性的關切，同時宣布下週三預計有110位締約方的環境部長和國家領袖在名古屋聚會。
下午16:30到18:00有 13場周邊會議，原擬參加的周邊會議 #181：由美國農部舉辦的 「The US experience: Movement and use of food and agricultural genetic resources among US-based stakeholders」，因故取消。
10月23日(週六)

參加大會安排的生物多樣性一日遊：「佐久島：與黑壁村、遷移性蝴蝶的邂逅(Sakushima Island：Encounter with black-walled village and migratory butterflies)」。 佐久島是一個位於名古屋南方三河灣 (Mikawa Bay) 的小島，居民約300人，以半農半漁為生。小村落的房屋牆壁全為黑色，此一路景已成為慢活觀光族的最愛，我們參觀了當地古老的神社、社區中心，並欣賞當地百姓表演神鼓。絹斑蝶(青斑蝶Chestnut Tiger Parantica sita) 是一種能從臺灣跨海遷移到日本的斑蝶，目前已確認牠們跨海從佐久島飛到1,125 公里外的南大東島(Minami- daitōjima, 沖繩島東方的離島)。佐久島的青斑蝶數量在10月達到最高峰，這段時期也因此成為最佳的賞蝶月份，我們造訪的時間正巧遇上此一高峰，並練習捕捉有標記的蝴蝶。
10月26日(週二) 

第一工作小組處理永續利用、森林生物多樣性、乾旱和半濕潤土地生物多樣性、全球分類學倡議、獎勵措施和外來入侵種的決議草案。第二工作小組處理全新和新興的議題、與其它公約和國際組織及倡議合作、IPBES Intergovernmental Platform on Biodiversity and Ecosystem Services以及城市生物多樣性的行動計畫等決議草案。ABS 的談判同時繼續進行。
10月27日(週三) 

《生物多樣性公約》第 11 屆締約方大會將於2012年10月8日至19日於印度舉行，其中17 至 19日為高層會議。在此之前的2012年10月1日至5日將舉行《卡塔赫納生物安全議定書(Cartagena Biosafety Protocol)》第6屆締約方大會。《生物多樣性公約》第 5 屆締約方大會的28項決議或段落以及第 6 屆締約方大會的30項決議或段落，均功成身退(retired)。
10月28日(週四) 

早上十時至Oasis參觀生物多樣性展示，發現此地全是教育活動，有許多幼兒到此參與生物多樣性活動與學習。下午一時參觀第一棟大樓到第二棟大樓間二樓走道兩邊日本各部會展示的海報。三時至六時觀察第一工作小組的討論。18:00第一工作小組將會議空間騰出，供部長級會議開會。我們則去參加iisd及ENB的歡迎茶會，Kimo一方面感謝中華民國自然生態保育協會(SWAN International)多年來代表農委會或林務局所給予的經費支持，一方面也把這個聚會當作一個周邊會議，簡單介紹Knowledgebase and Practice，並將歷年來該組織有關生物多樣性的所有國際談判記錄電子檔一份，致贈生物多樣性公約秘書處。19：30至20：00重啟大會，由於第一、第二工作小組均未完成工作，ABS也有許多尚待協商的條文，主席裁示今晚挑燈夜戰至午夜，以便在明天晚上六時開會通過決議。20：00起第一工作小組繼續討論生物燃料。
10月29日(週五) 

返國
三、心得與建議
(一) 心得
     本屆《生物多樣性公約》締約方大會參與的人數超過一萬兩千人、一百多位環境部長和國家領袖出席「高層會議」、數百位各國城市的市長或地方首長出席「城市生物多樣性高峰會議」，加上國際的非政府組織、日本當地的團體、學校等的辦論壇和活動、參與展示和表演，媒體的逐日報導，使得連續兩週的會期沒有一刻冷場。日本政府辦好大會的決心和行動，令人印象深刻。
 本屆大會通過的第8項決議，邀請聯合國大會考慮宣佈2011-2020年為《聯合國生物多樣性十年 (International Decade of Biodiversity)》，把生物多樣性關切的焦點拉向更高的政治層次和更長的時間尺度，此一建議若獲得聯合國大會的同意與通過，全球勢必更重視、關切生物多樣性喪失的問題，而減緩生物多樣性喪失的行動也將獲得更多的資源與支持。
地球談判報(Earth Negotiations Bulletin, ENB)是聯合國環境及開發談判會議期間（例如生物多樣性公約歷屆締約方會議）每天出版一次、提供平衡、及時和獨立的報導服務的一份單頁雙面報導。與會人士可以從這份精簡、易讀的出版品中，瞭解前一天的會議重點，以及會議的發展現況。參與聯合國環境與開發談判的人士的。除了印刷品之外，ENB的電子版也能從電郵或國際永續發展研究所(International Institute for Sustainable Development, IISD)的“Linkages”網站上獲得。每次會議結束之後，ENB都會編輯一份會議分析的總結，並以電子格式流傳，這樣的資訊流通方式使得ENB廣受參與環境與開發談判人士的歡迎。凡是追蹤環境和永續發展政策的聯合國、各國政府和非政府組織人員，都把ENB當作必讀的文獻。聯合國、各國政府、非政府組織、企業團體、媒體和學術界不但借重ENB的資訊，而且對ENB的評價非常高。ENB創辦人之一的Kimo曾向農委會和林務局的保育基金募款並獲資助，多年來雙方維持良好關係，尤其在經濟不景氣的年代，我方仍持續協助ENB出版，因此Kimo一直對我十分感激。此次會議中，主動通知我方代表參加其所舉辦的茶會，顯示我國在國際環境保育溝通上的貢獻，也顯示我國與此一重要媒體的關係穩固。
本屆大會中另一令人印象深刻的事，就是聯合國開發署 (UNDP)在會中的積極參與，我參加的一場桌邊會議中，聯合國開發署宣告設立保護區是該署的優先工作。設立保護區一直是聯合國環境署(UNEP)的工作，現在開發署認為完整的生物多樣性是國家發展的前提和保障，因此在開發中國家廣泛成立生物多樣性方案，設置保護區。此一潮流的轉變顯示開發單位不再視生物多樣性為開發的阻撓，反而將生物多樣性視為開發的助力，保育與開發的結合使永續發展更切合實際。
(二) 建議
1. 建立我國「獲取及惠益分享 (Access and Benefit Sharing, ABS)」的機制
     「公平合理地分享遺傳資源所產生的惠益」是《生物多樣性公約》的三大目標之一，而北方國家如何正當地從南方國家獲得遺傳資源並如何公平合理地分享其惠益，則是公約的跨領域議題 (cross-cutting issues)之一。經過十多年的討論、協商，今年的締約方大會終於通過了《關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》(附錄一)，這表示議定書一旦生效，跨國獲取遺傳資源將受到國際法律的約束。締約國的國民或企業若欲到另一締約國取得遺傳資源，必須遵循《名古屋議定書》的規定或該國的相關法規規定。我國並非《生物多樣性公約》的締約國，故不可能成為《名古屋議定書》的締約國，因此他國的國民或企業若欲到我國取得遺傳資源，並不適用《名古屋議定書》的規定。由於我國迄今沒有一套ABS的機制，欲到我國取得遺傳資源的他國國民或企業亦無任何遊戲規則可供遵循。為保障我國的遺傳資源並分享其利用所獲得的惠益，建議行政院永續發展委員會責成相關部會，儘速建立我國的ABS機制。
2.  參考 2020目標，修正「生物多樣性推動方案」
         本屆大會第二項決議 (X/2) 通過2011-2020年《生物多樣性策略計畫 (Strategic Plan)》和愛知生物多樣性目標 (Aichi Biodiversity Target) (附錄二)，亦即訂定了《生物多樣性公約》未來十年的工作目標和架構。行政院於2001年通過「生物多樣性推動方案」，成為各部會推動生物多樣性保育、永續利用以及公平合理分享惠益的依據。行政院永續發展委員會下的生物多樣性分組依照《生物多樣性公約》的2010目標 (2010 target) 進行研議，於2007年正式修正「生物多樣性推動方案」，以期透過推動方案，顯著減緩我國生物多樣性的流失速度。本屆大會通過的愛知生物多樣性目標已不同於2010目標，因此建議行政院永續發展委員參考該目標，再度修正我國的「生物多樣性推動方案」，以期與國際同步，共同為生物多樣性的保育、永續利用與公平合理分享惠益而努力。
3.  協調部會，撰寫我國的生物多樣性國家報告

 本屆大會的第十項決議 (X/10) 決定所有締約方應按照該決議附件所列的準則以及日後可能增補的規定，於2014年3月31日之前提交第五次國家報告 (附錄三)。第十項決議除了要求各締約方將第五次國家報告分為三個部份之外，還要求報告具體回答12個國家層級的生物多樣性問題。國家報告是各國進行生物多樣性規劃的重要工具，是公約分析、監測全球生物多樣性變動的資訊來源，更是教育宣導的重要工具。《生物多樣性公約》絕大多數的締約方都已繳交過四份國家報告，然而我國迄今沒有完成過一份國家報告，非但不能全面了解我國生物多樣性的現況、趨勢、威脅及其對人民福祉的影響，難以進行相關規畫，而且也落後全球大部份的國家。因此，建議行政院永續發展委員會協調各部會，參考本屆大會第十項決議的準則，著手進行國家報告的撰寫，並與國際同步在2014年3月31日之前完成。
4.  鼓勵參與里山倡議
本屆大會第三十二項決議 (X/32) 認定「里山倡議」(附錄四) 是一個謀求生物多樣性和人類福祉雙贏的有用工具，期望全球的政府深入瞭解並支援人類影響的自然環境，同時邀請各締約方、其他國家政府和有關組織加入成為夥伴，以進一步推動「里山倡議」 (附錄五)。里山倡議的國際夥伴關係 (The International Partnership for the Satoyama Initiative, IPSI) 開放給全球所有組織參加，只要這些組織願意促進並支持這種社會生態的生產地景 (socio- ecological production landscapes)以謀生物多樣性及人類的福祉。里山倡議目前已經在世界各地推廣，菲律賓、柬埔寨、馬拉威和美國等國家的許多計畫都以「里山」為原則，透過傳統的土地利用方式，推動自然資源的永續使用。建議農委會各農林漁牧生產單位深入瞭解「里山倡議」的內容與精神，探討符合「里山倡議」精神的傳統土地利用方式，並鼓勵公私部門參與里山倡議的國際夥伴關係。
5.  氣候變遷與生物多樣性重點工作
     生物多樣性喪失及氣候變遷的互動關係日益受到國際的重視，本屆大會第三十三項決議 (X/32) 認識到生物多樣性的喪失及其可能的損害會影響氣候變遷，因此要求締約方評估氣候變遷對生物多樣性的影響、減輕氣候變遷對生物多樣性和基於生物多樣性的生計的影響、開展以生態系為基礎的氣候變遷適應措施、以生態系做法為基礎的氣候變遷減輕措施、減少因減輕和適應氣候變遷的措施而對生物多樣性產生的影響、評價生物多樣性和生態系服務並提供獎勵措施 (附錄六)。生物多樣性和氣候變遷的都是跨領域的議題，牽涉的部門和專業相當廣泛。建議行政院永續發展委員會協調相關部會，從國家層面考慮本屆大會第三十三項決議指出的氣候變遷與生物多樣性重點工作。
6.  管制外來入侵種


本屆大會第三十八項決議 (X/38) 籌組負責處理作為寵物、水族館和陸地動物館物種以及作為活餌和活食而引進的外來入侵種 (invasive alien species introduced as pets, aquarium and terrarium species, and as live bait and live food)之相關風險的特設技術專家組，以減少上述入侵物種的影響和風險(附錄七)。此一決定顯示國際上已經注意到外來入侵種防治上的一些漏洞，將審查、檢討上述潛在的入侵種，並將針對這些物種加以管制。我國引進的寵物、水族館和動物園物種數量龐大，作為活餌和活食的引進種比較不受重視，建議農委會林務局協調動植物防疫檢疫局、海關或其他相關單位，針對上述物種的進出口及網路交易考慮立法或訂定規規範，並管控其入侵風險。
附錄一、遺傳資源的獲取及公正和公平地分享其利用所產生的惠益
締約方大會，回顧 公正和公平地分享利用遺傳資源所產生的惠益是《生物多樣性公約》的三項目標之一，
又回顧 《公約》關於獲取遺傳資源和分享其利用所產生的惠益的第15 條，
還回顧 第VI/24號決定通過了《關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的議定書》，
還回顧 2002年9月在約翰尼斯堡舉行的可持續發展問題世界首腦會議通過的執行計畫，該行動計畫呼籲採取行動，在《生物多樣性公約》框架內，並考慮到《波恩準則》，經談判建立一項國際制度以促進和保障公正和公平地分享利用遺傳資源所產生的惠益，

回顧 第VII/19 D號決定，根據該決定，獲取和惠益分享問題不限成員名額特設工作組（工作組）被授權同第8(j)條和相關條款問題不限成員名額特設閉會期間工作組合作，擬訂和談判關於遺傳資源獲取和惠益分享的國際制度，以期通過一項/多項文書，有效地執行《公約》第15條和第8(j)條的條款以有效及 《公約》的三項目標，
認識到 該國際制度由《生物多樣性公約》、《關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》以及補充文書組成，後者包括《糧農植物遺傳資源國際公約》和《關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的議定書》，
又回顧 第IX/12號決定，
讚賞地注意到工作組開展的工作，
注意到 工作組共同主席Fernando Casas先生（哥倫比亞）和Timothy Hodges先生（加拿大）通過正式和非正式途徑指導進程所做的可貴工作， 

又讚賞地注意到 土著和地方社區以及利益攸關方，包括行業、研究界和民間社會的代對工作組的參與，
認識到《糧農植物遺傳資源國際公約》的目標是同《生物多樣性公約》保持一致，養護和可持續地利用糧農植物遺傳資源及公正和公平地分享其利用所產生的惠益，以促進可持續農業和糧食安全，
又認識到 許多政府間論壇在討論獲取和惠益分享相關問題上取得的進展，
考慮到 在《關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》生效之前，有必要作出臨時性安排，以備一旦生效，立即有效執行，
讚賞地注意到 聯合國糧食及農業組織大會關於獲取糧農遺傳資源以及分享惠益的政策和安排的第18/2009號決議，
認識到 傳播、教育和提高公共意識對於成功實施《關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》的重要意義，
一.
 通過《名古屋議定書》
1.
決定 通過本決定附件一所載《生物多樣性公約關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》（《議定書》）；
2.
請 聯合國秘書長擔任《議定書》的保存人，並從2011年2月2日至2012年2月1日在紐約聯合國總部開放《議定書》供簽署；
3.
促請 生物多樣性公約締約方儘早簽署《議定書》，並酌情交存批准、接受、核准或加入的文書，以確保《議定書》儘快生效；
4.
邀請 本身不是《公約》締約方的國家酌情批准、接受、核准或加入《公約》，從而也能夠成為議定書的締約方；
5. 
同意 在銘記第II/11號決定第2段和不妨礙作為議定書締約方會議的締約方大會進一步審議這一問題的前提下，不將人類遺傳資源列入本《議定書》框架；
6.
決定 根據本議定書第31條進行的第一次審查，將評估第16條的執行情況，要參照其他相關國際組織，除其他外，包括世界智慧財產權組織的發展情況，但是發展情況不得違反《公約》和《議定書》的目標；
二. 
名古屋議定書政府間委員會
7.
決定 設立《生物多樣性公約關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》不限成員名額特設政府間委員會（政府間委員會）；
8.
決定 政府間委員會應在執行秘書的支助下，並在顧及締約方大會通過的預算規定的情況下，為作為議定書締約方會議的締約方大會第一次會議進行必要的籌備工作，政府間委員會屆時將停止工作；
9.
注意到 公約締約方大會的議事規則將比照適用於政府間委員會會議；
10.
決定 政府間委員會應於 2011年6月6日至10日舉行第一次會議，於2012年4月23日至27日舉行第二次會議；
11.
又決定 Fernando Casa先生（哥倫比亞）和Timothy Hodges先生（加拿大）為政府間委員會的共同主席，第一屆政府間委員會開始工作前，將舉行一次為期一天的會議，選舉主席團和商定其他組織事項。為此，授權主席進行必要的協商；
12.
核可 本決定附件二中所載政府間委員會的工作計畫；
13.
請 執行秘書在資金允許的情況下提供技術援助，以支援早日批准和執行《議定書》；
14.
邀請 全球環境基金向締約方提供財政支助，以幫助早日批准和執行《議定書》；
15.
請 執行秘書酌情與相關組織協作，在相關的利益攸關集團中間，包括商界、科學界等開展提高意識活動，以支持執行《議定書》；
16.
請 各締約方和相關組織酌情提供財政和技術援助，支持執行《議定書》；
17.
請 發展中國家締約方，特別是其中的最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家締約方，首先確認它們在能力建設、能力培養和增強人力資源及機構能力方面的需要，以便有效執行《議定書》並至遲在政府間委員會第一次會議之前的兩個月內將這一資訊提交執行秘書；
18.
請 執行秘書收集並在資訊交換所機制上登載共同商定條件的行業和跨行業示範合同條款；
19.
又請 執行秘書收集並在資訊交換所機制上登載關於獲取和惠益分享的現行準則和行為守則；
20.
敦促 《公約》締約方和其他國家及區域經濟一體化組織儘快並且在2011年3月31日之前指定政府間委員會的聯絡點，並相應地通知執行秘書；
三. 
行政和預算事項
21.
 決定 在《議定書》生效和召開作為本議定書締約方會議的締約方大會第一次會議之前，臨時性機制的財務費用應由生物多樣性公約信託基金（BY信託基金）負擔；
22. 
表示注意到 執行秘書說明的2011-2012年兩年期核定活動額外自願捐款特別自願信託基金（BE信託基金）資金估計之外的追加數額，並邀請各締約方和其他國家向該基金提供捐款。
附件一
《生物多樣性公約關於獲取遺傳資源和公正和公平分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》
本議定書締約方，
作為《生物多樣性公約》（以下簡稱《公約》）的締約方，
回顧 公正和公平地分享利用遺傳資源所產生的惠益是《公約》三項核心目標之一，並認識到 《議定書》 致力於在《公約》內落實這一目標，
重申 根據《公約》的規定，國家對其自然資源擁有主權，
又回顧《公約》第15條，
認識到 為根據《公約》第16和第19條通過技術轉讓與合作建立研究和創新的能力增加發展中國家遺傳資源的價值對於可持續發展的重要貢獻，
認識到 公眾對生態系統和生物多樣性的經濟價值的認識、以及與生物多樣性的監管人公正和公平地分享這種經濟價值，是保護生物多樣性和可持續利用其組成部分的主要激勵因素，
承認 獲取和惠益分享有助於保護和可持續利用生物多樣性、消除貧困和環境的可持續性，從而有助於實現《千年發展目標》的潛在作用，
承認 獲取遺傳資源與公正和公平地分享利用此種資源所產生惠益之間的聯繫，
認識到 就獲取遺傳資源和公正和公平地分享其利用所產生惠益提供法律上的確定性的重要性，
又認識到 促進遺傳資源的提供者和使用者之間談判共同商定的條件時公平與平等的重要性，
還認識到 婦女在獲取和惠益分享方面發揮的重要作用，並申明必須讓婦女全面參與所有級別的生物多樣性保護的決策和執行，
決心 進一步支持有效執行《公約》的獲取和惠益分享規定，
認識到 需要採取一種創新的辦法，以便處理跨界情況下發生或無法給予或征得事先知情同意的情況下，公正和公平地分享利用遺傳資源和與遺傳資源相關的傳統知識所產生的惠益，
認識到 遺傳資源對於糧食安全、公共健康、生物多樣性的保護以及減緩和適應氣候變化的重要性，
認識到 農業生物多樣性的特殊性質、獨有特徵和需要獨特解決方案的問題，
認識到 各國在糧食和農業遺傳資源方面相互依存，且遺傳資源對於實現世界糧食安全以及可持續性的農業發展在減貧和應對氣候變化方面的特殊性質和重要性，並承認《糧食和農業植物遺傳資源國際條約》和糧農組織糧食農業遺傳資源委員會在這方面的根本作用，
意識到 世界衛生組織（2005年）《國際衛生條例》以及為了公眾衛生防範和應對的目的確保獲得人類病原體的重要性，
承認 獲取和惠益分享方面其他國際論壇當前進行的工作，
回顧 在與《公約》相協調情況下制定的《糧農植物遺傳資源國際條約》的獲取和惠益分享多邊制度，
認識到 本議定書和同本議定書相關的其他國際協定應該相互支援，

回顧《公約》第8(j)條對於同遺傳資源相關的傳統知識以及公正和公平分享利用此種知識所產生惠益的重要性，
注意到  遺傳資源與傳統知識間的相互聯繫，其與土著和地方社區密不可分的性質，傳統知識對於保護生物多樣性和可持續利用其組成部分的重要性，以及對於土著和地方社區可持續生計的重要性，
認識到 存在著與遺傳資源相關的傳統知識為土著和地方社區持有或擁有的多種多樣的情況，
意識到 土著和地方社區有權在自己社區內查清其與遺傳資源相關的傳統知識的正當持有者，
又認識到 存在著一些國家自己擁有口頭形式或有文獻記錄的傳統知識的獨特情況，這種傳統知識反映了同生物多樣性的保護和可持續利用有關聯的豐富的文化遺產，
注意到 《聯合國土著人民權利宣言》，以及
申明 本議定書的任何規定均不得被解釋為削弱或取消土著和地方社區的現有權利，
茲協議如下： 

第1條   

目 標
本議定書的目標是，為公正和公平地分享利用遺傳資源，包括通過適當獲取遺傳資源和適當轉讓相關的技術，所產生的惠益，同時亦顧及對於這些資源和技術的所有權利，並提供適當的資金，從而對保護生物多樣性和可持續地利用其組成部分做出貢獻。
第2條
  

術 語
《公約》第2條所界定的術語適用於本議定書。此外，為本議定書的目的: 

(a)
“締約方大會”是指《公約》締約方大會； 

(b)
“公約”是指《生物多樣性公約》；
(c)
“利用遺傳資源”是指對遺傳資源的遺傳和生物化學組成進行研究和開發，包括通過使用《公約》第2條界定的生物技術。
(d)
《公約》第2條所界定的“生物技術”是指使用生物系統、生物體或其衍生物的任何技術應用，以製作或改進特定用途的產品或工藝過程。
(e)
“衍生物”是指由生物或遺傳資源的遺傳表現形式或新陳代謝產生的、自然生成的生物化學化合物，即使其不具備遺傳的功能單元。
第3條   

範 圍

本議定書適用於《公約》第15條範圍內的遺傳資源和利用此種資源所產生的惠益。本議定書還適用於與《公約》範圍內的遺傳資源相關的傳統知識以及利用此種知識所產生的惠益。
第4
條

與國際協定和文書的關係
1. 
本議定書的規定不妨礙任何締約方產生于任何現有國際協定的權利和義務，除非行使這些權利和義務將會給生物多樣性造成嚴重的損害或威脅。本款無意對《議定書》與其他國際文書進行等級之分。
2. 
本議定書的任何規定都不妨礙締約方制定和執行其他相關國際協定，包括其他專門性獲取和惠益分享協定，但條件是這些協定必須支持並且不違背《公約》和本議定書的目標。
3. 
本議定書應以同其他相關國際文書相互支援的方式予以執行。應適當注意在這些國際文書和相關國際組織下開展的有益和相關的現行工作或做法，但條件是這些工作和做法應支援而不應違背《公約》和本議定書的目標。
4.  
本議定書是為執行《公約》的獲取和惠益分享規定的文書。在專門性國際獲取和惠益分享文書適用，且其適用符合並且不違背《公約》和本議定書的目標時，就該專門性文書所適用的具體遺傳資源以及為該專門性文書的目的而言，本議定書不適用於該專門性文書的某一或多個締約方。
第5條    

公正和公平的惠益分享
1.
根據《公約》第15條第3款和第7款，應與提供遺傳資源的締約方（此種資源的來源國或根據《公約》已獲得遺傳資源的締約方）分享利用遺傳資源以及嗣後的應用和商業化所產生的惠益。分享時應遵循共同商定的條件。 

2.
各締約方應根據關於土著和地方社區對遺傳資源的既定權利的國內立法，酌情採取立法、行政或政策措施，以確保根據共同商定的條件，與有關社區公正和公平地分享利用由土著和地方社區持有的遺傳資源所產生的惠益。
3.
為落實本條第1款，各締約方應酌情採取立法、行政或政策措施。
4.
惠益可以包括貨幣和非貨幣性惠益，包括但不僅限於附件所列惠益。
5.
各締約方應酌情採取立法、行政或政策措施，以確保同持有與遺傳資源相關的傳統知識的土著和地方社區公正和公平地分享利用此種知識所產生的惠益。這種分享應該依照共同商定的條件進行。
第6條
    

遺傳資源的獲取 

1.
在行使其對其自然資源的主權權利時，並在符合國內獲取和惠益分享的立法或管制要求的情況下， 為了利用而對遺傳資源的獲取，應經過作為此種資源來源國的提供締約方或是根據《公約》已獲得遺傳資源的締約方的事先知情同意，除非該締約方另有決定。
2.
締約方應根據國內法酌情採取措施，以期確保在獲取土著和地方社區擁有既定的准予獲取的權利的遺傳資源時，得到了土著和地方社區的的事先知情同意或批准和參與。
3.
根據本條第1款，要求事先知情同意的各締約方，應酌情採取必要的立法、行政或政策措施，以期：
(a)

對本國的獲取和惠益分享立法和管制規定的法律上的確定性、明晰性和透明性做出規定；
(b)  規定有關獲取遺傳資源的公平和非任意性的規則和程式；
(c) 
就如何申請事先知情同意提供資訊；
(d)
規定國家主管當局應在合理時間內，以高成本效益的方式做出明確和透明的書面決定；
(e)
規定應在獲取時簽發授權擷取證書或等同文件，以證明作出了給與事先知情同意的決定和擬訂了共同商定的條件，並相應地通告獲取和惠益分享資訊交換所；
(f)
酌情並在遵照國內立法的情況下，就獲得土著和地方社區對獲取遺傳資源的事先知情同意或批准和參與，制定標準和/或程式；以及
(g)
就要求和訂立共同商定的條件一事訂出明確的規則和程式。這些條件應以書面形式訂出，除其他外，內容包括：
(一)
解決爭議的條款；
(二)
關於惠益分享，包括關於智慧財產權的條款；
(三) 
關於嗣後協力廠商使用的條款（如果有協力廠商的話）；以及
(四) 
適用情況下關於改變意向的條款；
第7條     

與遺傳資源相關的傳統知識的獲取 

締約方應根據國內法酌情採取措施，以期確保獲取由土著和地方社區所持有的與遺傳資源相關的傳統知識，得到了這些土著和地方社區的事先知情同意或批准及參與，並訂立了共同商定的條件。
第8條      

特殊考慮
在制定和執行獲取和惠益分享立法或管制要求時，締約方應： 

(a)
創造條件以促進和鼓勵有助於生物多樣性保護和可持續利用的研究，特別是在發展中國家，包括採取非商業性研究目的的獲取的簡化措施，同時考慮到有必要解決研究意向改變的問題；
(b) 
適當注意根據國家和國際法所確定的各種威脅或損害人類、動物或植物健康的當前或迫在眉睫的緊急情況。締約方可考慮是否需要迅速獲得遺傳資源以及公正和公平分享利用此種遺傳資源所產生的惠益，包括讓有需要的國家、特別是發展中國家獲得支付得起的治療；
(c) 
考慮遺傳資源對於糧食和農業的重要性及其對於糧食安全的特殊作用。
第9條
  

為保護和可持續利用做出貢獻
締約方應鼓勵使用者和提供者考慮將利用遺傳資源所產生的惠益引導至保護生物多樣性和可持續利用生物多樣性的組成部分的方面。 
第10條
  

全球多邊惠益分享機制
締約方應考慮有必要制定一種全球性多邊惠益分享機制並考慮這一機制的模式，以便解決公正和公平分享從跨界的情況下發生或無法准予或獲得事先知情同意的利用遺傳資源和與遺傳資源相關的傳統知識中獲得的惠益。遺傳資源和與遺傳資源相關的傳統知識的使用者通過這一機制所分享的惠益，應該用於支持在全世界保護生物多樣性和可持續地利用其組成部分。
第11條   跨界合作 

1.
在不止一個締約方的領土內發現存在相同的遺傳資源時，這些締約方應酌情盡力給予合作，以期在有關土著和地方社區的參與下，執行本議定書。
2.
在相同的與遺傳資源相關的傳統知識由幾個締約方的一個或一個以上土著和地方社區分享時，這些締約方應酌情努力在有關土著和地方社區的參與下進行合作，以便執行本議定書的目的。
第12條
  

與遺傳資源相關的傳統知識
1.
在履行本議定書義務時，締約方應根據國內法考慮到土著和地方社區在與遺傳資源相關傳統知識方面適用的習慣法、社區議定書和程式。
2. 
締約方應在相關土著和地方社區的有效參與下，制定機制向與遺傳資源相關的傳統知識的潛在使用者通報其獲取以及公正和公平分享利用此種知識所產生惠益的義務，包括通過獲取和惠益分享資訊交換所提供的措施。
3.
締約方應酌情努力支持土著和地方社區，包括這些社區內的婦女制定：
(a)
有關獲取與遺傳資源相關的傳統知識以及公正和公平地分享利用此種知識所產生的惠益的社區議定書；
(b)
共同商定的條件的最低要求，以確保公正和公平地分享利用與遺傳資源相關的傳統知識所產生的惠益；以及 

(c)
分享利用與遺傳資源相關的傳統知識所產生的惠益的示範合同條款。
4.
在執行本議定書時，締約方應根據《公約》的目標，盡可能不限制土著和地方社區內及其社區之間對於遺傳資源和相關傳統知識的習慣使用和交流。 

第13條


國家聯絡點和國家主管當局
1.
各締約方應指定一個關於獲取和惠益分享的國家聯絡點。國家聯絡點應提供以下資訊：
(a)
對尋求獲取遺傳資源的申請人，提供關於獲得事先知情同意和制定共同商定的條件包括惠益分享的程式的資訊；
(b)
對尋求獲取與遺傳資源相關的傳統知識的申請人，可能的情況下提供關於獲得事先知情同意或土著和地方社區酌情核准和參與以及制定共同商定的條件包括惠益分享的程式的資訊；以及
(c)
國家主管當局、相關土著和地方社區以及相關利益攸關方的資訊。
國家聯絡點應負責同秘書處的聯絡。
2.
各締約方應指定一個或一個以上關於獲取和惠益分享的國家主管當局。國家主管當局應根據適用的國家立法、行政或政策措施，負責批准獲取或酌情頒發獲取規定已經符合的書面證明並負責就獲得事先知情同意和達成共同商定的條件的適用程式和規定提出諮詢意見。 

3.
締約方可指定一個實體履行聯絡點和國家主管當局二者的職能。
4.
締約方應在不晚於本議定書對其生效之日將其國家聯絡點及其國家主管當局的聯絡資訊通知秘書處。締約方在指定不止一個國家主管當局時，應將此通知秘書處，同時並應通報關於這些主管當局各自責任的相關資訊。在可行時，此種資訊至少應詳細說明哪一主管當局負責所要求獲得的遺傳資源。締約方應毫不拖延地將國家聯絡點的指定或關於其國家主管當局的聯絡資訊或責任的任何變化通知秘書處。
5.
秘書處應通過獲取和惠益分享資訊交換所將根據本條第4款收到的資訊予以公佈。
第14條


獲取和惠益分享資訊交換所和資訊分享
1.
設立獲取和惠益分享資訊交換所作為《公約》第18條第3款下的資訊交換所機制的一部分。資訊交換所應成為分享同獲取和惠益分享有關的資訊的一種手段。特別是，資訊交換所應提供各締約方所提交的同執行本議定書有關的資訊。
2.
在不妨礙保護保密資訊的情況下，締約方應向獲取和惠益分享資訊交換所提供本議定書要求提供的任何資訊以及根據作為本議定書締約方會議的締約方大會所作決定所要求的資訊。這些資訊應包括： 

(a) 
關於獲取和惠益分享的立法、行政和政策措施；
(b) 
關於國家聯絡點和國家主管當局的資訊；以及
(c)
獲取時頒發的用於證明准予事先知情同意和訂立共同商定的條件的許可證或等同檔。
3.
如可行，其他資訊可酌情包括：
(a)
土著和地方社區的相關主管當局，以及依此確定的資訊；
(b)
示範合同條款；
(c)
為監測遺傳資源而制定的方法和工具；以及
(d)
行為守則和最佳做法。
4. 
獲取和惠益分享資訊交換所的運作方式，包括關於其活動的報告，應由作為本議定書締約方會議的締約方大會第一次會議審議和決定，嗣後並進行定期審查。
第15條

遵守有關獲取和惠益分享的國家立法或管制要求
1.
締約方應採取適當、有效和適度的立法、行政或政策措施，使其管轄範圍內利用的遺傳資源依照已經確定的事先知情同意和共同商定的條件獲取，以符合其他締約方的國內獲取和惠益分享立法規定或管制要求。
2.
締約方應採取適當、有效和適度的措施，處理不遵守根據本條第1款通過的措施的情事。
3.
締約方應盡可能並酌情就據控違反本條第1款所指國內獲取和惠益分享的立法規定或管制要求的情事給予合作。
第16條
遵守有關遺傳資源相關的傳統知識的獲取和惠益分享的國家立法或管制要求
1.
締約方應酌情採取適當、有效和適度的立法、行政或政策措施，以便規定，其管轄範圍內所利用的與遺傳資源相關的傳統知識，須尊照土著和地方社區的事先知情同意或批准和在其參與下予以獲取，同時規定，須依照此種土著和地方社區所在其他締約方的國內獲取和惠益分享立法或管制要求訂立共同商定的條件。
2.
締約方應採取適當、有效和適度的措施，處理不遵守根據本條第1款通過的措施的情事。
3.
締約方應盡可能並酌情就據控違反本條第1款所指國內獲取和惠益分享的立法規定或管制要求的情事給予合作。
第17條
監測遺傳資源的利用
1.
為支持遵守，締約方應酌情採取措施，以監測遺傳資源的利用情況和加強這種利用的透明度。此種措施應包括：
(a) 
指定以下一個或多個檢查點：
(一)
指定的檢查點將收集或酌情接收關於事先知情同意、遺傳資源的來源、共同商定的條件的訂立和/或酌情包括遺傳資源的利用情況資訊； 

(二)
各締約方應酌情根據某一指定檢查點的具體特點，要求遺傳資源的提供者在指定的檢查點提供上款所述資訊。各締約方應酌情採取有效和適度的措施解決不履約情事；
(三)
此種資訊，包括來自國際公認的適用的遵守證書，應在不妨礙保護機密資訊的情況下，提交給相關國家當局、給予事先知情同意的締約方以及酌情提供給獲取和惠益分享資訊交換所；
(四)
檢查點必須有效，並應具有與執行本項(a)目相關的職能。檢查點應同遺傳資源的利用或同在研究、開發、創新、商業化前和商業化等的任何階段收集有關資訊相關聯。
(b)
鼓勵遺傳資源的使用者和提供者在共同商定的條件中列入關於分享執行這些條件的資訊，包括通過彙報的規定；以及 

(c)
鼓勵利用高成本效益的交流工具和系統。 

2.
依照第6條第3款(e)項的規定提供給獲取和惠益分享信息交換所的許可證或等同檔應成為國際公認的遵守證明書。 

3.
國際公認的符合規定證明書應作為證明，說明其所述遺傳資源系依照事先知情同意獲得，並依照提供遺傳資源的締約方的獲取和惠益分享國家立法或管制規定訂立了共同商定的條件。 

4.
國際公認的符合規定證明書在不涉及機密時至少應包括下列資訊：
(a) 頒發證書的當局；
(b) 頒發日期；
(c) 提供者；
(d) 證書的獨特標識；
(e) 被授予事先知情同意的人或實體；
(f) 證書涵蓋的主題或遺傳資源；
(g) 確認已訂立共同商定的條件；
(h) 確認已獲得事先知情同意；以及
(i) 商業和/或非商業用途。
第18條
遵守共同商定的條件
1.
在執行第6條第3款第(g)(一)項和第7條時，締約方應鼓勵遺傳資源和/或相關與遺傳資源相關的傳統知識的提供者和使用者在共同商定的條件中酌情寫入涵蓋解決爭議的規定，包括：
(a)
提供者和使用者將爭議解決程式提交的司法管轄權；
(b)
適用的法律；以及/或
(c)
變通性解決爭議的選擇辦法，例如調解或仲裁。
2.
締約方應確保在共同商定的條件引起爭議時，能夠根據適用的管轄權規定，擁有根據其法律制度進行追索的機會。 

3.
締約方應酌情就以下情況採取有效措施：
(a)
訴諸司法；以及
(b)
促進利用相互承認和執行外國的判決和仲裁裁決提供便利的機制。
4.
本條的有效性應由作為議定書締約方會議的締約方大會依照本議定書第31條進行審議。
第19條
示範合同條款
1.
每一締約方應酌情鼓勵制定、更新和使用共同商定條件的部門和跨部門性示範合同條款。
2.
作為本議定書締約方會議的締約方大會應定期審查部門和跨部門示範合同條款的使用情況。
第20條
行為守則、準則和最佳做法和/或標準
1.
締約方應酌情鼓勵制定、更新和使用獲取和惠益分享方面的自願行為守則、準則以及最佳做法和/或標準。 

2.
作為本議定書締約方會議的締約方大會應定期審查自願行為守則、準則和最佳做法和/或標準的使用情況，並考慮通過具體的行為守則、準則和最佳做法和/或標準。 

第21條
提高認識
締約方應採取措施提高對於遺傳資源和與遺傳資源相關的傳統知識的重要性以及相關的獲取和惠益分享問題的認識。除其他外，這些措施可包括：
(a)
宣傳本議定書及其目標；
(b)
組織土著和地方社區以及相關利益攸關方的會議；
(c)
建立並管理土著和地方社區以及相關利益攸關方服務台；
(d)
通過國家一級的資訊交換所傳播資訊；
(e)
同土著和地方社區以及相關利益攸關方協商宣傳自願性行為守則、準則和最佳做法和/或標準；以及
(f)
酌情宣傳國內、區域和國際的經驗交流；
(g)
對遺傳資源和與遺傳資源相關的傳統知識的使用者和提供者進行有關其獲取和惠益分享責任的教育和培訓；
(h)
讓土著和地方社區以及相關利益攸關方參與本議定書的執行；以及
(i)
提高對土著和地方社區議定書和程式的認識。
第22條
能 力
1.
締約方應合作進行能力建設、發展能力和加強人力資源和體制能力，以便在發展中國家締約方、特別是其中的最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家締約方有效執行本議定書，包括通過現有的全球、區域、次區域和國家機構和組織。在這方面，締約方應為主要包括非政府組織以及私營部門的相關利益攸關方的參與提供便利。
2.
在執行本議定書的能力建設和發展方面，應充分考慮到發展中國家締約方，特別是其中的最不發達國家和小島嶼發展中國以及經濟轉型國家依照《公約》的有關規定產生的資金需要。
3.
作為採取適當措施執行本議定書的依據，發展中國家締約方，特別是其中的最不發達國家和小島嶼發展中國以及經濟轉型國家應通過國家能力自我評估，查明國家能力建設需要和優先事項。在此過程中，這些締約方應支持土著和地方社區以及相關利益攸關方查明的其能力建設需要和優先事項，並重視婦女的能力需要和優先事項。
4.
為支援本議定書的執行，除其他外，能力建設和開發可針對以下主要領域：
(a) 
執行和遵守本議定書義務的能力；
(b) 
談判達成共同商定的條件的能力；
(c) 
制定和實施關於獲取和惠益分享的國內立法、行政或政策措施的能力；以及
(d) 
各國建立其內生研究能力以期增加其自身遺傳資源的價值的能力。
5.
依照本條第1至4款採取的措施，除其他外，可包括： 

(a)
法律和體制發展；
(b)
促進談判的公正和公平，例如在談判共同商定的條件方面進行培訓；
(c)
監測遵守情況和確保遵守；
(d)
採用最佳可得交流手段和互聯網系統開展獲取和惠益分享活動；
(e)
制定並使用估值辦法；
(f)
生物勘探、相關研究和生物分類研究；
(g)
技術轉讓，以及使這種技術轉讓可持續進行的基礎設施和技術能力；
(h)
增進獲取和惠益分享活動對保護生物多樣性和可持續利用其組成部分的貢獻；
(i)
加強利益攸關方在獲取和惠益分享方面能力的特殊措施；以及
(j)
加強土著和地方社區在獲取遺傳資源和/或與遺傳資源相關的傳統知識方面的能力的特殊措施，其中強調加強這些社區內婦女的能力。
6.
應向獲取和惠益分享資訊交換所提交有關根據本條第1至5款採取的國家、區域和國際各級的能力建設和發展倡議的資訊，以促進獲取和惠益分享能力建設和發展方面的協同增效與合作。
第23條  

技術轉讓/協作與合作
依照《公約》第15、第16、第18和第19條的規定，締約方應進行技術及科學研究和發展方案協作和合作，包括生物技術研究活動，作為實現本議定書目標的手段。締約方承諾對其管轄範圍內的公司和機構提供獎勵，促進和鼓勵發展中國家締約方，特別是其中的最不發達和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家締約方獲取技術和向它們轉讓技術，以使其能夠建立和加強健全和可行的技術和科學基礎，從而實現《公約》及本議定書的各項目標。在可能情況下，這種協作活動應酌情在提供遺傳資源的一個或多個來源國締約方或根據《公約》已獲得遺傳資源的一個或多個締約方的國內並同該締約方一起進行。
第24條 

非締約方

締約方應鼓勵非締約方遵守本議定書和向獲取和惠益分享資訊交換所提交適當的資訊。
第25條
財務機制和財政資源
1. 
在考慮執行本議定書所需財政資源時，締約方應顧及《公約》第20條的規定。
2. 
《公約》的財務機制應成為本議定書的財務機制。
3. 
關於本議定書第22條所提能力建設和發展，作為本議定書締約方會議的締約方大會，在就本條第2款所述財務機制提供指導供締約方大會審議時，應顧及發展中國家締約方、特別是其中的最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家締約方的資金需要，以及土著和地方社區、包括社區內婦女的能力需要和優先事項。
4. 
就本條第1款而言，締約方還應顧及發展中國家締約方、特別是其中的最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家締約方為執行本議定書的目的在努力查明和落實其能力建設發展的規定方面的需要。
5. 
締約方大會有關決定關於對《公約》財務機制的指導，包括本議定書通過之前商定的指導，應比照適用於本條的規定。
6.
發達國家締約方也可通過雙邊、區域和多邊管道為執行本議定書的規定提供財政和其他資源，發展中國家締約方和經濟轉型國家締約方可利用這些資源。
第26條
作為本議定書締約方會議的締約方大會
1. 
《公約》締約方大會應作為本議定書的締約方會議。
2. 
本身不是本議定書締約方的《公約》締約方，可作為觀察員參加作為本議定書締約方會議的締約方大會任何屆會的議事工作。在締約方大會作為本議定書締約方會議行使職能時，本議定書之下的決定僅應由本身是本議定書締約方的《公約》締約方做出。
3. 
在締約方大會作為本議定書締約方會議行使職能時，締約方大會主席團中代表《公約》締約方但在當時並非本議定書締約方的任何成員，應由本議定書締約方從本議定書締約方中選出的另一成員替換。
4. 
作為本議定書締約方會議的締約方大會應定期審查本議定書的執行情況，並在其許可權內做出為促進本議定書有效執行所必要的決定。作為本議定書締約方會議的締約方大會應履行本議定書賦予的職能，並應：
(a) 就執行本議定書所必需的任何事項提出建議；
(b) 設立其認為執行本議定書所必需的附屬機構；
(c) 酌情尋求和利用各主管國際組織和政府間及非政府機構提供的服務、合作和資訊；
(d) 確定轉交根據本議定書第29條需要提交的資訊的形式和間隔時間，並審議此種資訊和任何附屬機構提交的報告； 

(e) 根據要求審議並通過據認為執行本議定書所必要的對本議定書及其補充附件的修正案以及本議定書的任何補充附件；以及
(f) 行使為執行本議定書可能需要的其它職能。
5. 
締約方大會的議事規則和《公約》的財務細則，應比照適用於本議定書，除非作為本議定書締約方會議的締約方大會可能以協商一致方式另行做出決定。
6.  
作為本議定書締約方會議的締約方大會第一次會議，應由秘書處於預定在本議定書生效日之後舉行的締約方大會的第一屆會議的同時舉行。作為本議定書締約方會議的締約方大會嗣後的常會，應與締約方大會的常會同時舉行，除非作為本議定書締約方會議的締約方大會另有決定。
7. 
作為本議定書締約方會議的締約方大會的特別會議，應在作為本議定書締約方會議的締約方大會認為必要的其他時間舉行，或應任何締約方的書面要求而舉行，但條件是，在秘書處將該要求轉呈各締約方後六個月內得到至少三分之一締約方的支持。
8. 
聯合國及其專門機構和國際原子能機構，以及這些機構中本身不是《公約》締約方的成員國或觀察員，均可派代表作為觀察員出席作為本議定書締約方會議的締約方大會的各屆會議。任何在本議定書所涉事項上具備資格的團體或機構，無論是國家或國際的、政府或非政府的，在通知秘書處其願意派代表作為觀察員出席作為本議定書締約方會議的締約方大會的某次會議之後，均可予以接納，除非至少三分之一出席會議的締約方反對。除本條另有規定外，觀察員的接納和與會應遵循本條第5款所指的議事規則。
第27條
附屬機構
1. 
《公約》所設或《公約》下的任何附屬機構均可為本議定書提供服務，包括依照作為本議定書的締約方會議的締約方大會的決定。任何此類決定均應明確規定將要執行的任務。
2. 
本身不是本議定書締約方的《公約》締約方，可作為觀察員出席附屬機構的任何會議。在《公約》的附屬機構作為本議定書的附屬機構時，涉及本議定書的決定僅應由作為本議定書的締約方做出。
3. 
《公約》的附屬機構就涉及本議定書的事項行使其職能時，該附屬機構主席團中代表《公約》締約方但在當時並非本議定書締約方的任何成員，應由本議定書締約方從本議定書締約方中選出的另一成員予以替代。
第28條
秘書處
1. 
依照《公約》第24條設立的秘書處應作為本議定書的秘書處。
2. 
《公約》中關於秘書處職能的第24條第1款應比照適用於本議定書。
3.
為本議定書提供的秘書處服務所涉費用可分開支付時，此種費用應由本議定書各締約方予以支付。作為本議定書締約方會議的締約方大會應為此目的在其第一次會議上做出必要的預算安排。
第29條
監測與報告
每一締約方應對本議定書為其規定的各項義務的履行情況進行監測，並應按作為本議定書締約方會議的締約方大會所確定的時間間隔和格式，就其為執行本議定書所採取的措施向作為本議定書締約方會議的締約方大會提出報告。
第30條
促進遵守本議定書的程式和機制
作為本議定書締約方會議的締約方大會應在其第一次會議上審議並核准旨在促進本議定書各項規定的遵守並對不遵守情事進行處理的合作程式和體制機制。這些程式和機制應列有酌情提供諮詢意見或協助的規定。這些程式和機制應獨立於、且不妨礙根據《公約》第27條訂立的爭議解決程式和機制。
第31條
評估與審查
作為本議定書締約方會議的締約方大會應在本議定書生效後四年對其有效性進行評價，隨後並將根據作為本議定書締約方會議的締約方大會所確定的時間間隔進行評價。
第32條
簽 署
本議定書應自2011年2月2日至2012年2月1日在紐約聯合國總部開放供《公約》的締約方簽署。
第33條
生 效
1. 
本補充議定書應自業已成為《公約》締約方的國家或區域經濟一體化組織交存了第五十份批准、接受、核准或加入文書之日後第九十天起生效。
2. 
對於在本條第1款所述交存第五十份文書之後批准、接受或核准或加入本議定書的國家或區域經濟一體化組織，本議定書應自該國或該區域經濟一體化組織交存其批准、接受、核准或加入文書之日後第九十天起生效，或自《公約》對該國或該區域經濟一體化組織生效之日起生效，以兩者中較遲者為准。
3.
為本條第1和第2款的目的，區域經濟一體化組織交存的任何文書不應視為該組織成員國所交存文書之外的額外文書。
第34條
保 留

不得對本議定書作任何保留。
第35條
退 出
1. 
自本議定書對一締約方生效之日起兩年後，該締約方可隨時通過向保存人發出書面通知，退出本議定書。
2. 
任何此種退出應在保存人收到退出通知之日起一年後生效，或在退出通知中可能指明的一個更晚日期生效。

第36條
作準文本
本議定書的正本應交存于聯合國秘書長，其阿拉伯文、中文、英文、法文、俄文和西班牙文文本均同為作準文本。
下列簽署人，經正式授權，在本議定書上簽字，以昭信守。
2010年10月29日訂於名古屋。
附件
貨幣和非貨幣性惠益
1. 貨幣惠益可包括，但不僅限於：
(a) 獲取費/對每一收集的或用其他方法獲得的樣本收費；
(b) 首期付費；


(c) 階段性付費；
(d) 支付使用費；
(e) 對商業化收取的許可費；
(f) 向資助保護和可持續利用生物多樣性的信託基金支付的特別費用；
(g) 薪金和共同商定的優惠條件；
(h) 提供科研經費；
(i) 合資企業；
(j) 有關智慧財產權的聯合擁有權。
2. 非貨幣惠益可包括，但不僅限於：
(a) 分享研究和開發成果；
(b) 盡可能在遺傳資源提供國的科研和開發方案中，特別在生物技術研究活動中進行協調、合作和提供捐助；
(c) 參與產品開發；
(d) 在教育和培訓方面進行協調，合作和提供捐助；
(e) 允許利用移地遺傳資源收集設施和資料庫；
(f) 根據公正和最有利的條件轉讓知識和技術，包括根據商定的減讓和優惠條件向遺傳資源提供者，特別轉讓利用遺傳資源的知識和技術，包括生物技術，或同保護和可持續利用生物多樣性有關的知識和技術；
(g) 加強技術轉讓技術的能力。
(h) 體制能力建設；
(i) 提供人力和物力資源，以便加強負責管理和執行遺傳資源獲取條例的人員的能力；
(j) 由提供遺傳資源的國家充分參與的同遺傳資源有關的培訓，並應盡可能在這些締約方國內舉辦培訓；
(k) 獲得同保護和可持續利用生物多樣性，包括生物資源清單和生物分類研究有關的科學資訊；
(l) 對當地經濟的貢獻；
(m) 考慮到遺傳資源在提供國國內的用途，針對重點需要，例如健康和糧食安全，進行的科研活動；
(n) 可以通過獲取和惠益分享協定以及隨後的合作活動建立的機構和專業關係；
(o) 糧食和生計保障惠益；
(p) 社會的認可；
(q) 共同擁有相關的智慧財產權。
生物多樣性公約關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的議定書政府間委員會的工作計畫
A.
供政府間委員會第一次會議審議的問題
1.
獲取和惠益分享資訊交換所的運作模式，包括其活動的報告（第14條，第4款）。
2.
協助發展中國家締約方，特別是其中的最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家締約方，建設能力、發展能力和加強人力資源和體制能力的措施，同時要考慮到相關締約方為執行《公約》而查明的需要（第22條）。
3. 
提高對遺傳資源和與遺傳資源相關的傳統知識和對有關的獲取和惠益分享問題之重要性的認識的措施（第21條）。
4.
促進遵守《議定書》和處理不遵守案件的合作程式和體制機制，酌情包括提供意見或提供協助的程式和機制（第30條）。
B.
供政府間委員會第二次會議審議的問題
5.
為《議定書》生效後的兩年期制定方案預算。 

6.
詳細擬訂財務機制指導意見（第25條）
7.
為執行《議定書》調動資源而詳細擬訂指導意見。
8. 
審議作為《議定書》締約方會議的締約方大會議事規則（第 26條, 第 5款）。
9.
為締約方第一次會議詳擬臨時議程草案（第26條第6款）
10.
需要一個全球多邊惠益分享機制的需要及其模式（第10條）。
11.
視需要繼續審議政府間委員會第一次會議討論的專案。
附錄二
X/2.
2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》和愛知生物多樣性目標
締約方大會，
回顧 第IX/9號決定，該決定要求審查執行情況工作組在其第三次會議上準備一份經修訂和更新的《戰略計畫》，其中包括經修訂的生物多樣性目標，供締約方大會第十屆會議審議和通過，
歡迎 締約方和觀察員提交有關《戰略計畫》更新和修訂的意見的呈文，以及締約方、生物多樣性公約秘書處、聯合國環境規劃署、國際自然及自然資源保護聯盟（自然保護聯盟）2010倒計時和其他夥伴召開的各種協商，包括區域協商、2010年1月18日至20日在倫敦舉行的更新2010年後《公約戰略計畫》問題非正式專家講習班以及2010年2月1日至5日在挪威特隆赫姆舉行的第六屆聯合國/挪威特隆赫姆生物多樣性會議，
感謝 比利時、巴西、埃及、埃塞俄比亞、德國、希臘、愛爾蘭、日本、肯雅、挪威、巴拿馬、秘魯、瑞典和聯合王國政府組織這些協商會議並為之提供資金捐助， 

又歡迎 聯合國系統各機構通過環境管理小組的參與，以及科學界通過國際生物多樣性計畫、國家科學院學院間小組和其他管道的參與，
認識到2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》代表了一種有益的靈活框架，同生物多樣性方面的各項公約有很大的關聯，
關切地注意到 第三版《全球生物多樣性展望》得出的結論，這些結論確認，2010年生物多樣性沒有完全實現，並注意到《展望》評估了阻礙實現這一目標的障礙，分析了生物多樣性未來的發展趨勢，審查了為減少未來的喪失可能採取的行動，
還歡迎 以及關於生態系統和生物多樣性的經濟意義的研究報告，
1.
  通過  本決定所附2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》及其《愛知目標》；
2.
表示注意到 執行秘書的說明（UNEP/CBD/COP/10/9）
 所載《愛知生物多樣性目標》的臨時行技術理論、可能的指標和建議的階段性目標；
3.
敦促 各締約方和其他政府，酌情在政府間組織以及他組織的支援下，執行2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》，特別是：
(a)
確保各級參與促進婦女、土著和地方社區、民間社會組織、私營部門和其他各部門的利益攸關方為全面執行《公約》和《戰略計畫》的各項目標作出全面和有效的貢獻。 

(b)
 將《戰略計畫》及其愛知目標作為靈活的框架，根據國家的優先事項和能力，並兼顧全球目標以及本國生物多樣性的現狀和發展趨勢，以及通過資源動員戰略提供的資金，制定國家和區域目標，並據此向締約方大會第十一屆會議作出報告；
(c)
根據《戰略計畫》和第IX/9號決定通過的準則，審查並酌情更新和修訂其國家生物多樣性戰略和行動計畫，包括將其國家目標納入其作為政策手段所通過的國家生物多樣性戰略和行動計畫，並向締約方大會第十一或第十二屆會議作出報告；
(d)
利用修訂和增訂後的國家生物多樣性戰略和行動計畫是將生物多樣性目標納入各級國家發展和減貧政策及戰略、國民帳戶、酌情包括經濟部門以及政府空間規劃進程以及私營部門的有效文書；
(e)
利用作為靈活框架為《戰略計畫》編制的整套指標，根據《戰略計畫》極其國家目標，監測和審查其國家生物多樣性戰略和行動計畫的執行情況，並通過其第五次和第六次國家報告以及締約方大會日後確定的任何其他方式向締約方大會報告；
(f) 
支持更新國家生物多樣性戰略和行動計畫，以之最為有效手段促進執行《戰略計畫》和在國家一級將生物多樣性納入主流，同時根據各自的任務規定，顧及生物多樣性相關的各項公約之間的協同增效；
(g)
促進編制和使用科學資訊，制定辦法和舉措以監測生物多樣性和生態系統服務的現狀和趨勢，分享資訊，制定指標和措施，並定期進行及時的評估，支持擬議的新的政府間生物多樣性和生態系統服務科學政策平臺和一個有效的科學、技術和工藝諮詢附屬機構，以便加強科學政策的相互作用，從而加強2011-2010年《生物多樣性戰略計畫》的執行； 

4. 
邀請 締約方在執行2011-2010年《生物多樣性戰略計畫》時酌情，並根據國家立法，注意到《聯合國土著人民宣言》；

5.
敦促 區域組織審議區域生物多樣性戰略的制定或更新工作，適當時還包括商定區域目標，以此作為補充和支持國家行動以及促進《戰略計畫》執行工作的方法；
6.
強調 需要根據締約方大會的第VIII/8和第IX/8號決定及其他相關決定，開展能力發展活動和有效分享知識，從而為所有國家，特別是發展中國家，尤其是最不發達國家、小島嶼發展中國家和環境上最為脆弱的國家以及經濟轉型國家和土著及地方社區執行2011-2010年《生物多樣性戰略計畫》提供支援；
7.
強調 增進對生物多樣性和生態系統服務及其應用的知識，是將宣傳生物多樣性和將其納入主流事項的一種重要手段，邀請 各締約方和其他國家政府利用關於生態系統和生物多樣性經濟學研究和其他相關研究得出的結論，宣傳對生物多樣性和生態系統服務進行投資的重要性，並在最高層次上加強對於生物多樣性的承諾；
8.
回顧 關於呼籲將性別觀點納入國家生物多樣性戰略和行動計畫的第IX/11 B號決定，以及核准生物多樣性公約性別問題行動計畫的第IX/24號決定，除其他外，該行動計畫請各締約方將性別觀點納入《公約》的執行工作，並在實現《公約》三項目標時促進性別平等，並請各締約方在執行2011-2010年《生物多樣性戰略計畫》及其相關大目標、愛知目標和指標時酌情將性別觀點納入主流事項；
9.
回顧 其第IX/31號決定中提議的“與2010年至2014年生物多樣性用全球環境基金資源有關的方案優先事項四年框架”，同時注意到 全球環境基金第五次增資的生物多樣性焦點區域戰略目標5是“通過扶持活動將《生物多樣性公約》任務納入國家規劃進程”，請 全球環境基金迅速向有資格的締約方提供支援，説明其根據《戰略計畫》修訂國家生物多樣性戰略和行動計畫；
10.
敦促 各締約方，特別是發達國家締約方，並邀請 其他國家政府和國際金融機構、區域開發銀行以及其他多邊金融機構向發展中國家締約方，尤其是最不發達國家、小島嶼發展中國家和環境上最為脆弱的國家以及經濟轉型國家提供充分、可預測和及時的財政支助，以保障全面執行2011-2010年《生物多樣性戰略計畫》，並重申，發展中國家締約方在多大程度上能夠有效履行其《公約》義務，將取決於發達國家締約方有效地履行其根據《公約》作出的資金和技術轉讓承諾；
11.
請全球環境基金及時提供充足和可預測的財政支柱支持符合資格的國家，是指能夠執行2011-2010年《生物多樣性戰略計畫》；
12.
回顧  其支持實現《公約》三項目標的資源調動戰略（第IX/11 B號決定，附件），邀請 各締約方和相關組織，包括聯合國發展集團、世界銀行、區域開發銀行以及其他相關國際和區域機構成員與非政府組織和商業部門實體一道籌集2011-2010年《生物多樣性戰略計畫》執行所需的必要資源，特別是發展中國家、尤其是其中的最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家 執行《戰略計畫》所需的資源；
13.
決定 第四版《全球生物多樣性展望》的編制應規定對實現愛知生物多樣性目標的進展情況進行一次中期審查，包括一份有關《公約》及其《戰略計畫》的執行如何促進實現《千年發展目標》2015年目標的分析；
14.
回顧 締約方大會的作用是對《公約》的執行情況進行經常的審查，決定 締約方大會今後的會議將審查2011-2010年《生物多樣性戰略計畫》的執行情況進展、分享與執行工作相關的經驗和就解決遇到的障礙的方法提供指導意見；
15.
決定 在其第十一屆會議上審議建立額外機制或加強諸如科學、技術和工藝諮詢附屬機構以及審查公約執行情況不限成員名額特設工作組等現有機制的必要性和可能性，以確保各締約方能夠履行《公約》承諾和執行2011-2010年《生物多樣性戰略計畫》；
16.
邀請：
(a) 
各締約方和其他國家政府在其他與生物多樣性相關的公約
 和其他相關協議決策機構未來的會議上，審議應該為協作執行2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》及其愛知目標作出的適當貢獻；

(b)     聯合國環境規劃署，特別是其各區域辦事處以及聯合國開發計畫署和聯合國糧食及農業組織在國家一級努力，同其他相關執行機構合作，為各項支持執行《公約》和《戰略計畫》的活動提供便利；
 (c) 
聯合國環境規劃署、國際自然保護聯盟和其他相關組織進一步發展、維持和積極利用TEMATEA的面向問題的模組，以促進協調地執行生物多樣性相關的公約和協定；
(d) 
環境管理小組借助其提交締約方大會第十屆會議的報告
，查明在整個聯合國系統有效和高效執行《戰略計畫》的措施，並就其工作情況通過審查公約執行情況工作組以及科學、技術和工藝諮詢附屬機構，向締約方大會第十屆會議提交報告；
(e) 
聯合國大會審議並通過2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》及其愛知目標的有關要素，作為《千年發展目標》的組成要素，尤其是關於確保環境可持續性的《千年發展目標》7；
17.
請 執行秘書：
(a) 同包括土著和地方社區組織在內的相關國際組織合作，促進和便利開展有助於加強執行2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》能力的活動，包括通過關於更新和修訂國家生物多樣性戰略和行動計畫、生物多樣性主流化、強化資訊交換所機制以及資源調動的區域和/或次區域講習班；
(b) 編制一份關於根據《戰略計畫》制定的國家、區域和其他行動和酌情包括目標的分析/彙編，以説明審查公約執行情況工作組在其第四次會議上以及締約方大會在其第十一屆會議和嗣後一屆會議上評估這些國家和區域目標對於實現全球目標的促進作用；
(c) 擬訂進一步加強《公約》執行工作的備選方法，包括通過進一步發展能力建設方案、夥伴關係和加強各公約以及其他國際進程之間的協同作用，供審查公約執行情況工作組的第四次會議審議；
(d) 制定一項計畫供科學、技術和工藝諮詢附屬機構在締約方大會第十一屆會議之前審議，以便在第五次國家報告基礎上，利用主要的全球生物多樣性指標和其他相關資訊編制第四版《全球生物多樣性展望》；
(e) 根據生態系統和生物多樣性的經濟意義研究
 和其他進程的結果，同聯合國環境規劃署、聯合國開發計畫署、世界銀行和經濟合作與發展組織等相關組織合作，以期：（一）進一步發展與生態系統服務和生物多樣性相關的經濟方面的工作；（二）制定有關舉措以便納入生物多樣性和生態系統服務的經濟問題；以及（三）促進此種工具的實施和能力建設；
(f) 通過能力建設講習班，支援各國利用生態系統和生物多樣性的經濟意義研究的結論，並將生物多樣性的價值納入相關國家和地方政策、方案和規劃進程。
(g)
為準備科學、技術和工藝諮詢附屬機構第十五次議和審查公約執行情況工作組第四次會議審議這一問題，進一步制定執行秘書說明（UNEP/CBD/COP/10/9）所載愛知生物多樣性目標的技術理論和建議的階段性目標，同時考慮到締約方大會第十屆會議所作評論。
  

附 件
2011-2020年《戰略計畫草案》和愛知生物多樣性目標
“與大自然和諧相處”
1. 2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》的目的是，通過採取能夠激勵所有締約方和利益攸關方採取基礎廣泛的行動，並由共同遠景、任務、戰略目標和具體目標（“愛知生物多樣性目標”）組成的戰略辦法促進《公約》的有效執行。《戰略計畫》還可為國家和區域目標的制定以及加強執行《公約》條款和締約方大會決定（包括工作方案、全球植物保護戰略以及《生物多樣性公約關於獲取遺傳資源和公正和公平分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》）的一致性提供靈活的框架。它還為開發能夠吸引利益攸關方注意並促使其參加的交流工具提供基礎，從而促進生物多樣性納入更廣泛的國家和全球議程主流。為《生物安全議定書》通過了一份單獨的《戰略計畫》，作為對《公約》現有戰略計畫的補充。

2. 《公約》的案文，特別是其三項目標，確立了《戰略計畫》的根本基礎。
一、 計畫的理由
3. 生物多樣性是生態系統發揮作用和提供對於人類福祉至關重要生態系統服務的基礎。它給了我們糧食安全、人類健康、以及清潔的空氣和水；它為地方生計和經濟發展作出貢獻，對於實現包括減貧在內的《千年發展目標》是不可或缺的。
4. 《生物多樣性公約》有三項目標：保護生物多樣性；實現其組成部分的可持續利用；公正和公平地分享遺傳資源利用所產生的惠益。在2002年通過的《公約》第一個《戰略計畫》中，締約方承諾“更加有效地和協調一致地執行《公約》三項目標，到2010年大幅減緩全球、區域和國家一級生物多樣性的喪失速度，以促進減貧和惠及地球上的所有生命。”第三版《全球生物多樣性展望》汲取國家報告、指標和調查研究的經驗，對2010年目標的進展情況進行評估，並規劃了生物多樣性未來可能的發展趨勢。
5. 2010年生物多樣性目標激發了許多層面的行動。然而，這些行動的能量還遠不足以解決生物多樣性面臨的壓力。此外，生物多樣性問題納入更廣泛的政策、戰略、方案和行動仍嫌不足，因此，生物多樣性喪失的潛在致因仍未能顯著減少。儘管現在對於生物多樣性、生態系統服務與人類福祉之間關係已有所瞭解，但生物多樣性的價值依舊沒有體現在更廣泛的政策和獎勵制度中。
6. 大多數締約方認為缺乏資金、人力和技術資源限制了它們對《公約》的執行。《公約》規定的技術轉讓一直都很有限。供制定政策和作出決策用的科學資訊不足，是阻礙執行《公約》的又一障礙。但不應該把科學上的不確定性作為不採取行動的藉口。
7. 2010年生物多樣性目標尚未實現，至少未能在全球一級實現。主要由於人類活動，導致生物多樣性面臨的壓力持續或不斷加大，基因、物種和生態系統的多樣性仍在持續地減少。
8. 科學界一致預測，如果現有趨勢繼續下去，本世紀內生境會繼續喪失，滅絕速度仍將居高不下，人類社會也面臨因為若干底線或“臨界點”被衝破而遭受極嚴重的風險。如不緊急採取行動，逆轉當前趨勢，取自生態系統以生物多樣性為依託的廣泛服務將迅速喪失。鑒於貧困人群將面臨極為嚴峻的不利影響，進而削弱為實現《千年發展目標》所做的努力，任何人都不能逃脫生物多樣性喪失帶來的影響。
9. 另一方面，預測分析也提供了廣泛的應對危機的備選方法。人類堅定決心，珍視和保護生物多樣性，將使人們在很多方面受益，包括通過改善衛生狀況、提高糧食安全和減少貧困。它還將有助於通過加強生態系統儲存和吸收更多碳的能力以及減少其脆弱性來適應氣候變化。因此，更好地保護生物多樣性是一項有助於減少國際社會風險的審慎而又符合成本效益的投資。
10. 實現這一積極結果需要從多個入手點開展行動，這體現在《戰略計畫》的目標中。這些行動包括：
(a) 
借助宣傳、教育和意識提高、恰當的獎勵措施以及機構改革，確保將生物多樣性關切納入整個政府和社會的主流，由此開展解決生物多樣性喪失根本原因的行動，包括生產和消費模式；
(b) 
現在即採取行動減少生物多樣性的直接壓力。促進農業、林業、漁業、旅遊業、能源以及其他部門的參與對於取得成功至關重要。在需要權衡生物多樣性保護與其他社會目標時，通常可以通過採取諸如空間規劃和增效措施等方法將其減至最低。關鍵的生態系統及其服務受到多重壓力時，需要採取緊急行動減少那些短期緩解措施即可有效應對的壓力，如過度開採或污染，以防止系統“透支”至退化境地，進而帶來更難應對的壓力，尤其是氣候變化；
(c) 
繼續開展直接行動保護，必要時恢復生物多樣性和生態系統服務。在減少導致生物多樣性喪失的根本原因的長期行動正在發生效用時，採取及時行動，包括通過建立保護區、生境恢復、物種恢復方案和其他有針對性的保護干預行動等手段，可保護包括關鍵生態系統在內的生物多樣性；
(d)
努力確保持續提供生態系統服務和確保可以獲得這些服務，特別是對其有最直接依賴的貧困人群。生態系統的維持和恢復，通常能夠提供解決氣候變化且最符合成本效益的方法。因此，儘管氣候變化是對生物多樣性的又一大主要威脅，應對這一威脅的同時也為生物多樣性保護和可持續利用帶來了許多機會；
(e) 
加強以下各方面的支助機制：能力建設；創造、利用和分享知識；以及獲取必要的資金和其他資源。國家規劃進程需要在將生物多樣性納入主流以及突出其與社會和經濟議程的關聯性方面發揮更大作用。公約機構還需要在審查執行情況以及向締約方提供支持和指導意見方面發揮更大作用。 

二、 遠景
11. 《戰略計畫》規劃的遠景是一個“與大自然和諧共存”的世界，在這裡“到2050年，生物多樣性受到重視、得到保護、恢復及合理利用，維持生態系統服務，實現一個可持續的健康的地球，所有人都能共用重要惠益”。
三、 《戰略計畫》的任務
12. 《戰略計畫》的任務是：“採取有效和緊急的行動，在2020年以前制止生物多樣性的喪失，以確保在2020年之前，生態系統有復原能力並繼續提供主要服務，從而能夠保障地球生命的多樣性，為人類福祉和消除貧困作出貢獻。為此，減輕對生物多樣性的壓力，恢復生態系統，可持續地利用生物資源，並公正和公平地分享利用遺傳資源所產生的惠益；提供充足的資金，加強能力，將生物多樣性問題和價值納入主流，有效執行適當的政策，並根據健全的科學和預防辦法進行決策。”
四、 戰略目標和愛知生物多樣性目標
13. 《戰略計畫》包括圍繞五個戰略目標制定的2015年或2020年（“愛知生物多樣性目標”）的20個綱要目標。大目標和具體目標包括：(一) 在全球一級實現目標的期望；以及 (二) 用於制定國家或區域目標的靈活框架。請各締約方在這個靈活的框架內、在兼顧國家需要和優先事項、同時銘記國家努力亦可為實現全球目標做出貢獻的前提下制定自身目標。並不是所有國家都需要針對每個全球目標制定相應的國家目標。對於一些國家來說，可能已經實現了某些目標的全球限值。還有一些目標可能與某國具體情況無關。
戰略目標 A. 通過將生物多樣性納入整個政府和社會的主流解決生物多樣性喪失的根本原因
目標 1：至遲到2020年，人們認識到生物多樣性的價值以及他們能夠採取哪些措施保護生物多樣性。
目標 2：至遲到2020年，生物多樣性的價值已被納入國家和地方發展和減貧戰略及規劃進程，並正在被酌情納入國家會計系統和報告系統。
目標 3：至遲到2020年，消除、淘汰或改革危害生物多樣性的獎勵措施，包括補貼，以儘量減少或避免消極影響，並遵照《公約》和其他相關國際義務，制定並採用有助於保護和可持續利用生物多樣性的積極獎勵措施，同時顧及國家的社會經濟條件。
目標 4：至遲到2020年，所有級別的政府、商業和利益攸關方都已採取步驟實現可持續的生產和消費，或執行了可持續生產和消費的計畫，並將使用自然資源的影響控制在安全的生態限度範圍內。
戰略目標 B. 減少生物多樣性的直接壓力和促進可持續利用
目標 5：到2020年，使所有自然生境、包括森林的喪失速度至少減少一半，並在可行情況下降低到接近零，同時大幅度減少退化和破碎情況。
目標 6：到2020年，所有魚群和無脊椎動物種群及水生植物都以可持續和合法方式管理和捕撈，並採用基於生態系統的方法以避免過度捕撈，同時建立恢復所有枯竭物種的計畫和措施，使漁撈對受威脅的魚群和脆弱的生態系統不產生有害影響，將漁撈對種群、物種和生態系統的影響限制于安全的生態限度內。
目標 7：到2020年，農業、水產養殖及林業覆蓋的區域實現可持續管理，確保生物多樣性得到保護。
目標 8：到2020年，污染，包括過分養分造成的污染被控制在不危害生態系統功能和生物多樣性的範圍內。
目標 9：到2020年，入侵外來物種和進入管道得到鑒定和排定優先次序，優先物種得到控制或根除，同時制定措施管理進入管道以防止入侵外來物種的進入和紮根。
目標10：到2015年，減少了氣候變化或海洋酸化對珊瑚礁和其他脆弱生態系統的多重人為壓力，維護它們的完整性和功能。
戰略目標 C. 通過保護生態系統、物種和遺傳多樣化，改善生物多樣性的現況
目標 11：到2020年，至少有17%的陸地和內陸水域以及10% 的沿海和海洋區域，尤其是對於生物多樣性和生態系統服務具有特殊重要性的區域，通過有效而公平管理的、生態上有代表性和相連性好的保護區系統和其他基於保護區的有效保護措施的得到保護，並被納入更廣泛的土地景觀和海洋景觀。
目標 12：到2020年，防止了已知瀕危物種免遭滅絕，且其保護狀況（尤其是其中減少最嚴重的物種的保護狀況）得到改善和維持。
目標 13：到2020年，保持了栽培植物和養殖和馴養動物及野生親緣物種，包括其他社會經濟以及文化上寶貴的物種的遺傳多樣性，同時制定並執行了減少基因損失和保護其遺傳多樣性的戰略。
戰略目標 D.  增進生物多樣性和生態系統帶來的給所有人的惠益
目標 14：到2020年，
帶來重要的服務，包括同水相關的服務以及有助於健康、生計和福祉的生態系統得到了恢復和保障，同時顧及了婦女、土著和地方社區以及貧窮和脆弱群體的需要。
目標 15：到2020年，通過養護和恢復行動，生態系統的復原力以及生物多樣性對碳儲存的貢獻得到加強，包括恢復了至少15%退化的生態系統，從而對氣候變化的減緩與適應以及防治荒漠化做出了貢獻。
目標 16： 到2015年，《關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》已經根據國家立法生效和實施。
戰略目標 E.  通過參與性規劃、知識管理和能力建設，加強執行工作
目標 17：到2015年，各締約方已經制定、作為政策工具通過和開始執行了一項有效、參與性的最新國家生物多樣性戰略和行動計畫。
目標 18：到2020年，土著和地方社區的同保護和可持續利用遺傳資源有關的傳統知識、創新和做法及其對於生物資源的習慣性利用，根據國家立法和相關國際義務得到了尊重，並在土著和地方社區在各國相關層次上的有效參與下，充分地納入和反映在《公約》的執行工作中。
目標 19：到2020年，與生物多樣性、其價值、功能、狀況和趨勢以及其喪失可能帶來的後果有關的知識、科學基礎和技術已經提高、廣泛分享和轉讓及適用。
目標 20：至遲到2020年，為有效執行2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》，依照“資源動員戰略”的綜合和商定進程從所有來源動員的財政資源將較目前數量有很大增加。這一目標將視各締約方制定和報告的資源需要評估發生變化。
五、  執行、監測、審查和評價
14. 執行方法：將主要通過在國家和國以下各級開展活動，輔以區域和全球一級的行動執行《戰略計畫》。《戰略計畫》的執行方法將包括，在顧及《公約》第20條的情況下，按照《公約》規定的各自義務提供資金。《戰略計畫》為設定國家和區域目標提供了靈活的框架。國家生物多樣性戰略和行動計畫是將《戰略計畫》轉變為國家做法的關鍵工具，包括通過國家目標的辦法和將生物多樣性運用到政府和社會所有部門的作法。應促進和推動所有相關利益攸關方參與所有級別的執行工作。土著和地方社區的舉措和活動有助於《戰略計畫》在地方一級的執行，應該支持和鼓勵這些舉措和活動。根據不同的國家需要和具體情況，各國的執行方法各不相同。然而，各國在確定適當的執行方法時相互借鑒。本著這種精神，執行秘書關於2011-2020年生物多樣性戰略計畫：愛知生物多樣性目標的臨時技術理由、可能的指標和建議的階段性目標的說明中提供了可行的執行方法實例
。在此設想，執行工作將進一步得到《關於獲取遺傳資源以及公正和公平地分享其利用所產生惠益的名古屋議定書》的支持，它有助於公正和公平地分享從利用遺傳資源得到的惠益。

15. 工作方案：《公約》的專題方案包括：內陸水域生物多樣性、海洋和沿海生物多樣性、農業生物多樣性、森林生物多樣性、缺水和半濕潤地區生物多樣性、山區生物多樣性和島嶼生物多樣性。同各種跨領域事項
 一道，為執行《戰略計畫》提供了詳盡指導，並能夠促進發展和減貧。在更新國家生物多樣性戰略和行動計畫時，這些是可考慮的主要工具。
16. 擴大政治支持以便推動這項《戰略計畫》和《公約》的目標是必要的，例如，致力於使所有締約方的國家元首和政府首腦和議會人士瞭解生物多樣性和生態系統服務的價值。應鼓勵《公約》締約方制定國家生物多樣性目標，以便支援《戰略計畫》以及愛知生物多樣性目標的實現和為實現這項工作擬訂措施和活動，例如酌情制定全面國家帳戶制度，將生物多樣性和生態系統服務的價值納入政府決策，並根據國家法律使土著和地方社區及其它利益攸關方全面而有效地參與。
17. 所有各級都需要建立夥伴關係，以有效執行《戰略計畫》、利用必要規模的活動和獲得必要的所有權，以確保將生物多樣性納入所有政府部門、社會和經濟主流，並建立同國家一級執行多邊環境協議的協同效應。與方案、基金和聯合國系統專門機構以及其他公約及多邊和雙邊機構、基金會、婦女、土著和地方社區和非政府組織結成夥伴關係，對於支持《戰略計畫》在國家一級的執行來說必不可少。在國際一級，這需要建立《公約》與其他公約、國際組織和進程、民間社會和私營部門之間的夥伴關係。還需要特別努力：
(a) 
確保《公約》通過其新《戰略計畫》促進可持續發展和消除貧困及實現其他《千年發展目標》；
(b) 
確保開展合作以使《計畫》在不同部門得到實施；
(c) 
促進企業界採用有利於生物多樣性的做法；以及
(d) 
促進執行多邊環境協定方面的協同增效作用和協調一致。

18. 締約方的報告。締約方將向締約方大會通告其為執行《戰略計畫》而通過的國家目標和承諾及政策性文書，以及實現這些目標的任何階段性目標，並報告實現這些目標和階段性目標的進展情況，包括通過其第五次和第六次國家報告。建議的階段性目標以及建議的指標將根據上文關於《戰略計畫》的第X/2號決定的第3(b)、3(e)和第14(g)段和關於大目標、目標和相關指標的第X/7號決定規定的進程制定。議員定期回答公民的需要和期望，應當在審查國家和酌情國家以下一級的公約執行情況中發揮作用，以便幫助政府編制較全面的審查。
19. 締約方大會的審查。在其他條約機構、特別是審查執行情況問題不限成員名額特設工作組的支持下，締約方大會將不斷審查《戰略計畫》的執行情況，以及通過確保新準則吸取了締約方在執行《公約》過程中積累的經驗並且符合通過積極學習實現適應管理的原則，支援締約方開展有效的執行工作。締約方大會將審查《戰略計畫》規定的愛知生物多樣性目標的進展情況，並就如何克服在實現這些目標過程中遇到的障礙提出建議，包括修訂愛知生物多樣性目標
 的臨時技術理由、可能的指標和建議的階段性目標及其所載各項措施，並酌情加強支持執行的機制、監測機制和審查機制的措施。為方便這項工作的開展，可信、技術和工藝諮詢附屬機構（科諮機構）應編制一套通用的生物多樣性衡量標準，用於評估生物多樣性的狀況及其價值。
六、 支助機制
20. 促進有效的國家行動的能力建設：很多締約方，特別是發展中國家，尤其是其中的最不發達國家、小島嶼發展中國家和環境上最脆弱的國家以及經濟轉型國家，都可能需要獲得支助以制定國家目標制定和將其納入國家生物多樣性戰略及行動計畫，並根據本《戰略計畫》和締約方大會的指導意見進行修訂和更新（第IX/8號決定）。全球和區域能力建設方案能夠根據2010-2014年生物多樣性用全球環境基金資源方案優先事項四年框架提供技術支援和方便同行間的交流，以此作為對金融機制支持的國家活動的補充（第IX/31號決定）。應該支援根據《公約》性別問題主流化行動計畫制定的、土著和地方社區在國家和國家以下一級執行《戰略計畫》的將性別問題納入主流的能力建設。
21. 將通過《生物多樣性公約》關於執行國家生物多樣性戰略和行動計畫的工作方案以及其他國家、區域和國際活動，執行《戰略計畫》。
22. 資訊交換所機制和技術轉讓：總體來看，那些參與《公約》執行工作的各方擁有大量寶貴經驗，並且開發了很多有用的良好做法範例、工具和指南。這是在共同性之外的又一有益資訊。將制定一個由資料庫和實踐者網路組成的生物多樣性知識網路，匯總這些知識和經驗，並通過資訊交換所機制對外公佈以促進和支持更好地執行《公約》。
 將開發並維護由專家網路構成的擁有有效網站的國家資訊交換所機制結點，以使全體締約方都能獲取執行《公約》所需的資訊、專門知識和經驗。各國資訊交換所機制節點也應當同生物多樣性公約秘書處管理的中央資訊交換所連結，並應協助它們之間的交流資訊。
23. 資金：資源調動戰略，包括擬議的具體舉措、有待確定的目標和指標，以及建立創新機制的進程，為有效執行的《公約》第20條第2和第4款提供了路線圖，以便為支援執行本《戰略計畫》提供充足、可預見和及時的新的和額外的資金。  
 

24. 通過夥伴關係和倡議加強合作。將加強與各方案、基金和聯合國系統專門機構和各公約，以及其他多邊和雙邊機構、基金會和非政府組織
 和土著和地方社區之間的合作，以支持《戰略計畫》在國家一級的執行。還將加強與相關區域機構的合作，以宣傳區域生物多樣性戰略和促進將生物多樣性納入更廣泛的倡議。《公約》的倡議，如南南合作、
 促進國家以下各級政府、城市和地方當局的參與
 以及商業與生物多樣性
 和推動議員們參與，包括通過議會間對話，都將有助於《戰略計畫》的執行。
25. 支持研究、監測和評估機制。為確保有效執行《戰略計畫》需要以下各項關鍵要素：
(a) 全球生物多樣性監測：需要開展工作監測生物多樣性的現況與趨勢、維護和分享資料以及制訂和利用生物多樣性和生態變化的指標和商定措施；

(b) 定期對生物多樣性的狀況和生態系統服務、未來發展預測以及應對措施的有效性進行評估：可以通過加強科科學、技術和諮詢附屬機構及擬議的生物多樣性和生態系統服務政府間平臺的作用來實施評估；
(c) 不斷研究生物多樣性和生態系統服務及其與人類福祉的關係；
 

(d) 土著人民和地方社區關於保護和可持續利用生物多樣性的知識、創新和做法對上述所有各方面的貢獻；
(e) 能力建設和及時、充足、可預見和可持續的基金與技術資源。
附錄三
X/10.
國家報告：經驗審查和關於第五次國報告的提議

締約方大會，
再次強調，國家報告工作是所有締約方根據《公約》第26條承擔的義務，所有締約方及時提交國家報告，對於按照第23條的要求審查《公約》的執行情況至關重要， 

1.
通過 本決定附件所載第五次國家報告準則，並注意到可由第十一屆大會增補指導加以補充；
2
決定 所有締約方應於2014年3月31日之前提交第五次國家報告；
3.
鼓勵 所有締約方將編制第五次國家報告列為優先事項，以便按照上述第2段規定的時限提交報告，不論按照締約方大會歷屆會議要求遞交報告的情況如何；
4.
請 預期難以遵守上文第2段規定時限的締約方儘早開始編寫報告，以確保按期提交報告；
5.
   請 全球環境基金為編制第五次和今後的國家報告及時提供充足的財政支助，並請 全球環境基金及其執行機構確保制定程式以保證及早和迅速發放資金； 

6.
邀請 其他捐助方、各國政府及多邊和雙邊機構向發展中國家、特別是最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型期國家提供財政和技術支助，用於編制國家報告； 

7.
決定 第五次國家報告應：
(a)
重點放在執行2011‑2020年《生物多樣性戰略計畫》以及實現愛知生物多樣性目標方面的進展，可能和可行時，使用各種指標，包括酌情使用第VIII/15號決定所載全球綱要指標，以及第十一屆大會可能為衡量實現愛知生物多樣性目標進展情況通過的其他指標 ；
(b)
 酌情列入資料，說明為實現相關的《千年發展目標》而促進執行《戰略計畫》的情況；
(c)
讓各國提供最新資料，介紹國家生物多樣性戰略和行動計畫以及類似戰略、計畫和方案的修訂、增補和執行情況； 

(d)
利用各國的生物多樣性指標，提供有關國家的生物多樣性現狀、趨勢和威脅的最新情況； 

(e)
提供國家執行《公約》情況的全面評估，同時包括對國家和國際一級未來優先事項的建議；
8.
請 締約方在編制其第五次國家報告時，詳細說明：
(a)
為在各級執行《公約》而採取的各項行動的成果和影響；
(b)
執行中獲得的成功的經驗和教訓；
(c)
執行中遇到的障礙。
9.
還請 締約方提供：
(a) 
上一次國家報告提供資訊的最新說明，以反映其後發生的變化；
(b) 
對《公約》，尤其是對2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》和國家生物多樣性戰略和行動計畫的執行情況，做量化分析和綜合；
10.
決定 第五次國家報告酌情使用敘述為主的格式，同時建議的工具，包括表格、示意圖和供統計分析用的問卷，第五次和第六次國家報告的格式應該一致，以便長期跟蹤實現愛知生物多樣性目標的進展情況；
11.
鼓勵 各締約方繼續吸收所有相關利益攸關方包括土著和地方社區參與國家報告進程，並將報告用作進一步規劃和向公眾宣傳的工具，為執行與《公約》相關的活動爭取更多的支持和參與；
12.
鼓勵 各締約方增進根據生物多樣性相關公約提交的國家報告的協同增效，以確保國家報告全面反映國家的狀況和執行情況，並避免不必要的報告負擔；
13.
歡迎 全球環境基金為協助最不發達國家和小島嶼發展中國家統一報告程式而支助的試點項目以及其他相關項目和倡議，例如澳大利亞政府與太平洋區域環境方案合作制定的專案，這些項目可能為加強這些國家的報告能力提供重要的經驗；
14.
請 執行秘書與聯合國開發計畫署、聯合國環境計畫署和其他夥伴合作，繼續為協助各國、特別是發展中國家，尤其是最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家編制第五次國家報告提供支助；
15.
請  執行秘書主要借鑒第四次國家報告和其他相關國際工作的經驗和實例，包括指標問題特設技術專家組的成果，編制一份資料手冊，為編寫第五次國家報告提供進一步建議。資料手冊應包括關於共同格式、表格和圖表的建議，以協助編制報告。第一版應在2011年底之前提供，手冊應參照可能獲得新的資訊，隨時更新。手冊應以聯合國六種正式語文提供。 
第五次國家報告的準則草案

一、
準則的導言
報告的目的和國家報告資訊的擬議用途
1. 根據《公約》第26條和締約方大會第X/10號決定， 請各締約方在2014年3月31日之前提交第五次國家報告。 
2. 國家報告是讓締約方大會能夠對《公約》執行情況作經常審查的重要工具，包括能夠為編制《全球生物多樣性展望》提供素材。第五次國家報告為將在締約方大會第十二屆會議上執行2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》的情況的中期審查提供重要的資料來源。或許更重要的是，國家報告是進行國家一級生物多樣性規劃的重要工具，為通報關於執行工作的決定提供必要的分析和監測。最後，國家報告是重要的宣傳工具。
報告的結構
3. 準則建議第五次國家報告包括以下三個主要部分：
第一部分 － 生物多樣性的現狀、趨勢和威脅及其對人類福祉影響的最新情況。
第二部分 － 國家生物多樣性戰略和行動計畫、其執行情況以及將生物多樣性納入主流事項。
第三部分 － 實現2015年和2020年愛知生物多樣性目標的進展以及對千年發展目標2015年相關目標的貢獻。
4. 第三部分借助報告頭兩部分的資料，以分析為執行《公約》所採取的國家行動如何推動了2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》的相關戰略目標和愛知生物多樣性目標，並視需要包括執行《戰略目標》促進或正在促進實現列入千年發展目標中的各項相關大目標和目標。這三部分構成了報告主體，在編寫執行摘要時應從總體上著眼論述。執行摘要應重點說明報告得出的最重要的結果和結論，並作為重要的宣傳工具。此外，各締約方還應提交作為國家報告一部分的附件和附錄。
5. 通篇報告中都請各締約方報告最新進展情況（即自上一次國家報告以來的最新發展），包括參照相關基準（例如2010年）實現愛知生物多樣性目標的進展情況。凡可能的情況下，還請締約方利用指標，並避免詳細重複以往國家報告已述及的內容。此外，締約方的報告應提供更多的分析和綜合，而不僅僅流於敘事，同時輔以佐證和執行《公約》以及特別是2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》、國家生物多樣性戰略和行動計畫及其修訂的成果案例。 
如何使用準則
6. 請各締約方酌情在第五次國家報告中以描述性格式報告國家執行《公約》的情況，採取的結構是對若干主要問題做出實質性而簡潔的回答。此外，還鼓勵各締約方利用可能有助於支持或更好說明所提資訊的表格、曲線圖、數位或圖表以及指標來對說明性報告做出補充。為報告各部分提供具體建議的資料手冊將包括一些提議供締約方使用的表格或匯總表、曲線圖、數位和指標。
 預計第五次國家報告的篇幅將至少達40頁，但不超過100頁，包括附錄一至三。如報告要超過這樣的篇幅，鼓勵各締約方將其他資訊作為補充材料納入附錄。 

7. 請各締約方依循報告主要部分的標題，並根據準則中規定的各項問題確定每部分的各分段結構。每節結構可以靈活。如果各部分或各節所提供或相互間的資訊有重疊的情況，鼓勵各締約方提供交叉參照以避免重複。
8. 請各締約方同秘書處聯繫，以便就準則的使用或第五次國家報告的編制進行澄清。秘書處還歡迎就使用準則遇到的困難提出回饋意見和關於改進的想法。將利用這些資訊來編制輔助工具，這些資訊也有助於未來的報告週期。
編制進程
9. 締約方大會通過各項決定提供了指導意見，請各締約方讓利益攸關方參與國家報告編制工作，其中包括非政府組織、民間社會、土著和地方社區、企業界和媒體。此外，還鼓勵負責編制國家報告的國家聯絡點同負責執行其他相關公約的國家對應部門進行密切合作。通過協調報告的編制工作，各公約的聯絡點能夠分享資料和分析，確保報告之間的一致性和減少國家的整個報告負擔。這種協調還能夠增進國家在執行相關公約方面的協同增效的機會。鼓勵各締約方在請報告的附錄一中簡要介紹編制報告時所依循的參與進程。
外展和宣傳
10. 國家報告的編制，是向公眾宣傳實現《公約》目標取得的成就和讓他們參與國家執行工作的重要機會。為此，除了讓利益攸關方參與編制國家報告以外，各締約方尤其必須在提交了國家報告之後，向公眾宣傳報告中提到的生物多樣性的積極成果以及依然存在的障礙和挑戰。可利用公眾宣傳手段，包括：在國際生物多樣性日的當天公佈國家報告；通過國家資訊交換所機制或其他媒體，讓廣大的受眾能夠查閱國家報告；編制和散發國家報告的副產品。
11. 在國際一級，第四版《全球生物多樣性展望》將參照第五次國家報告所提供的資訊，也可成為一種宣傳工具。
提交第五次國家報告
12. 請各締約方利用本準則中說明的格式，最晚於2014年3月31日之前，向執行秘書提交第五次國家報告。鼓勵在此時限之前提交第五次國家報告，因為這樣做將為編制第四版《全球生物多樣性展望》提供便利，也將為向締約方大會及其附屬機構提交的其他分析與綜合報告提供便利。
13. 請各締約方通過郵件方式向生物多樣性公約秘書處提交已簽署原件的副本或通過硬碟或電郵提交電子版的副本。將通過Word處理軟體提供電子版的副本，並另外通過單獨的文檔提供圖表內容，以便利發表電子版的報告。
14. 鼓勵那些預計在上述時限內提交報告可能遇到困難的締約方儘早開始報告編寫進程，以確保在截止日期前提交報告。
二、
準則
執行摘要
15. 出於向各級利益攸關方宣傳的目的，各締約方應編制第五次國家報告的執行摘要，提出報告的主要訊息和主要結果。這些訊息可來自主要報告各部分下所列問題的答案。執行摘要應簡明扼要，篇幅最好在6至10頁之間。例如，每一個問題應該有一段（或兩段）每段包含均有關於報告結論的“直截了當的”說明。執行摘要應能夠作為一種有益的“單獨”的工具，向一般公眾、相關決策者和其他主要利益攸關方群體進行生物多樣性的傳播、教育和提高認識工作。為此，鼓勵各締約方使用說明性的表格、數位和圖像。儘管只有在本報告的三個主要章節完成後才能最後確定執行摘要，但如果儘早草擬執行摘要，則可以有助於編制報告的綱要，從而有助於澄清主要的訊息。
報告的主要部分
第一部分：生物多樣性的現狀、趨勢和威脅及其對人類福祉影響的最新情況.
16. 本部分應回答以下問題：
問題1：生物多樣性為何對貴國那麼重要？請利用那個業已完成或正在進行的生物多樣性評估或研究，通過強調生物多樣性和相關生態系統服務對於人類福祉和社會經濟發展的貢獻，說明生物多樣性的重要性。如可能，請提供經濟、社會和文化價值的估計（可以以貨幣形式列出經濟價值，或者以所支持的人數為例）。同時著重說明貴國出現的多個特殊生物多樣性和生態系統的實例。
問題2：貴國生物多樣性的現狀和趨勢發生了哪些重大變化？重點談談自第四次或上次國家報告編制工作以來所發生的變化或已知的變化。分析或綜合報告應簡明且全面性地介紹生物多樣性的現狀、趨勢和面臨的威脅，以便為決策者提供資訊，而不是詳盡地對這些問題進行評估。不需要重複詳細敘述第四次或更早的國家報告中已經述及的貴國生物多樣性的情況。但是，在前幾次報告中並未對其生物多樣性現狀和趨勢進行綜合分析的國家在本次報告中不能這樣做。如可能，請使用量化指標（在附件中提供相關指標的技術細節）說明生物多樣性的變化或一段時間以來的趨勢。借用專家的定性評估。利用曲線圖、示意圖、數位和表格對趨勢加以說明。如可能，分析所採取的行動（即第二部分說明的各種行動）如何導致生物多樣性發生變化。利用個案研究說明普遍性的觀點。個案研究應說明生物多樣性（或某一具體組成部分）的喪失在一個明確的規模內發生大幅降低的情況，同時說明這種情況如何同所採取行動有聯繫的明確理由。如果這種案例含有能夠廣泛適用的經驗教訓，就會發揮最大的作用。
問題3：生物多樣性面臨的主要威脅是什麼？（或者，答覆問題二時，所述消極變化的主要根源是什麼？）關於主要生物群落和/或生物多樣性的組成部分，請說明生物多樣性喪失的主要成因以及主要的間接成因（說明原因），並將這些原因與有關經濟部門聯繫起來。述及直接因素（例如：“用炸藥炸魚”、“沿海開發”）時應具體化，同時還應將其歸類（例如：生境改變、氣候變化、過度開採、入侵物種、污染），並輔之以具體分析。
問題4：生物多樣性的變化對於生態系統服務有何影響，這些影響對社會經濟和文化有何影響？說明生物多樣性和生態系統日漸式微對於人類福祉、生計、減貧等的影響。考慮到所有的相關和重要生態系統貨物和服務。
任選題：生物多樣性今後可能有何變化，這些變化有何影響？請從強調根源、壓力、對生物多樣性的影響及對人類福祉影響的角度說明生物多樣性未來可能出現的情況。例如，將採取“循規蹈矩”的政策可能出現的情況同對生物多樣性和生態系統進行更多投資的情況相比較。這方面的情況介紹可以是以“如何……就”的方式進行描述，或是基於現有的模型。任何未來情況介紹都應說明科學上的不確定性。
第二部分：國家生物多樣性戰略和行動計畫、其執行情況以及將生物多樣性納入主流事項。 

17. 本部分應回答以下問題：
問題5：貴國制定了哪些生物多樣性目標？請說明根據2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》的愛知生物多樣性目標制定的可測量的目標（例如，為2020年制定的目標）。如果貴國向締約方大會第十一屆會議提供了報告，請提供最新增編的目標。 

問題6：貴國如何更新《國家生物多樣性戰略和行動計畫》，以便納入了這些目標，並使其成為將生物多樣性納入主流事項的有效工具？請簡要描述貴國的生物多樣性國家戰略和行動計畫。如果更新了生物多樣性國家戰略和行動計畫，那麼它同以往《國家生物多樣性戰略和行動計畫》有何不同？（一）請說明《戰略和行動計畫》所載行動將如何實現在對問題5的答覆中所述及的各項目標；（二）《戰略和行動計畫》對實現《公約》新戰略計畫將有哪些貢獻；（三）《戰略和行動計畫》將如何應對問題3的答覆中所確定的生物多樣性面臨的威脅；以及（四）《戰略和行動計畫》將如何處理第IX/8號決定中提出的指導。尤其說明《國家生物多樣性戰略和行動計畫》將如何實現將生物多樣性的因素納入更廣泛的國家計畫、方案和政策，各經濟社會部門以及各級政府。   

問題7：貴國自第四次國家報告以來採取了哪些行動，這些行動取得了哪些成果？請說明相關的立法、政策、組織和合作機制，以及資金的提供情況。如果有聯繫，請從生物多樣性的現狀和趨勢以及對人類福祉影響的角度將這些行動同成果聯繫起來。利用個案研究，並酌情利用交叉參考回答問題2。請說明這些行動同《公約》各項工作方案以及各跨領域問題，尤其是締約方大會多年工作方案中選取出來供締約方大會第十一屆會議和第十二屆會議深入審查的跨領域問題（詳見附錄三）之間有何聯繫。重點說明執行過程遇到的任何阻礙（包括缺乏能力、人力和物力）。請注意，如果貴國的生物多樣性戰略和行動計畫最近做了增訂，其中報告的大部分的行動可能涉及以往版本的內容。
問題8：貴國是如何有效地將生物多樣性納入相關部門和跨領域戰略、計畫和方案的主流事項的？請說明生物多樣性如何反映在以下各個方面的：《減貧戰略》和其他關鍵的跨領域政策手段，如何納入到各經濟部門（哪些部門（和部委）很好地納入了生物多樣性，哪些沒有很好地納入生物多樣性？）。還請說明如何將生物多樣性納入規劃機制的。說明各部門為執行各自戰略、計畫和方案中的生物多樣性行動所採取的行動以及取得的成果。使用了哪些工具（例如，生態系統方式、涵蓋生物多樣性各個方面的環境影響評估和戰略環境評估、空間規劃等）？還請說明如何在國家一級執行《生物多樣性公約》、《氣候公約》和《防治荒漠化公約》以及其他相關公約的工作中實現協同增效的。說明在國際和/或跨界合作，包括南南合作中是如何考慮生物多樣性的。
問題9：貴國是如何全面執行《國家生物多樣性戰略和行動計畫》的？請分析《國家生物多樣性戰略和行動計畫》執行的進展程度。例如，哪些規劃的活動已付諸實施，實現各項目標的進展程度如何。請指出執行工作仍然存在的挑戰。（請注意，如果貴國最近更新了《國家生物多樣性戰略和行動計畫》，這一分析將主要涉及以往版本的《國家生物多樣性戰略和行動計畫》）。
第三部分：實現2020年愛知生物多樣性目標的進展以及對於千年發展目標2015年目標的貢獻。
18. 本部分應參照第一和第二部分來回答以下問題：
問題10：貴國在執行2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》和愛知生物多樣性目標方面取得了哪些進展？參照第一和第二部分的資訊，請分析在實現2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》的2020年各項目標及整個計畫使命方面取得的進展。還請指出實現對問題5（即為實現每一目標所採取國家行動以及取得的成果）所作答覆中提到的國家目標方面取得的進展。如有可能，請使用量化指標，包括酌情使用第VIII/15號決定所載全球性主要指標，以及締約方大會第十一屆會議可能通過的衡量實現愛知生物多樣性目標所取得進展的補充指標。附錄中有可能提供指標的技術細節。還請借助專家的定性評估。請不妨使用簡單的“紅綠燈”機制或類似方的指示性工具對進展情況作全面評估。
問題11：為執行《公約》採取的行動對貴國實現千年發展目標的2015年相關目標做出了哪些貢獻？為突出生物多樣性對於更廣泛的國家目標的重要性，並參照第一和第二部分的資訊，分析為執行《公約》所採取的行動，尤其是執行2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》的2015年階段性目標和愛知生物多樣性目標如何促進了或正在促進實現《千年發展目標》的2015年相關目標和整個《千年發展目標》。
問題12：貴國在執行《公約》方面汲取了哪些經驗教訓？請分析從執行工作中汲取的經驗教訓，重點說明所採取的成功以及不甚成功的行動，包括現存挑戰的實例。另外，為進一步推動國家一級的《公約》執行工作，特別是為了實現2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》的戰略目標和各項具體目標，需要在國家、區域和全球各級採取哪些行動，請提出建議。
附件和附錄
利用附件和附錄提供主要報告中不必載入的詳細資料或輔助資料。附件和附錄可分開編制，以便壓縮主要報告的篇幅。建議提交的附件和附錄包括：
(a) 附錄一 － 關於報告締約方和第五次國家報告編制情況的資訊。請提供關於報告編制進程的資訊，包括所涉利益攸關方以及作為報告基礎所使用材料的資訊。
(b) 附錄二 － 其他資訊來源。締約方應提供關於國家執行情況的資訊來源，例如向其他相關公約、論壇和組織提交的網址、出版物、資料庫和國家報告。
(c) 附錄三 － 國家執行生物多樣性公約專題工作方案以及同跨領域問題相關的生物多樣性公約締約方大會決定的情況。締約方應利用匯總表
 重點說明為執行《國家生物多樣性戰略和行動計畫》、同納入主流工作相關的活動以及愛知生物多樣性目標所採取的行動如何有助於或正在有助於各專題工作方案和計畫中建議的大目標、目標和活動或生物多樣性公約締約方大會決定相關的跨領域問題，尤其是《公約》2010年後多年工作方案中選取的供締約方大會第十一屆會議和第十二屆會議深入審查的跨領域問題。各締約方可將重點放在同本國相關和重要的專題領域和跨領域問題上。
附錄四
巴黎宣言之“SATOYAMA倡議”

1．2010年1月29－30日，關於SATOYAMA倡議的全球研討會在聯合國教科文組織 (UNESCO) 總部巴黎順利召開。本次會議是由日本國環境省（MOE-J）和聯合國大學高等研究所（UNU-IAS）共同主辦，並由聯合國教科文組織、聯合國環境規劃署（UNEP）和生物多樣性公約秘書處（SCBD）共同協辦完成。在此之前，亞洲舉行了兩次籌備研討會，第一次是2009年7月25日的東京籌備會，第二次是2009年10月1－2日的馬來西亞檳城籌備會（參見www.satoyama-initiative.org）。
2. 本次全球研討會的目的是討論SATOYAMA倡議的概念和確定在該倡議框架下的活動內容。參加本次研討會的有生物多樣性公約(CBD)締約方會議（COP）成員國、生物多樣性公約附屬機構—科學技術和工藝諮詢機構簡稱科諮機構（SBSTTA）、來自政府和政府機構並從事生物多樣性和社會發展研究的專家、學術機構和非政府組織，特別是那些與當地居民和當地社區有密切合作的組織。這次會議面向公眾開放，並由聯合國大學副校長武內和彥（Kazuhiko Takeuchi）教授、生物多樣性公約附屬機構科諮機構（SBSTTA）主席 Spencer L. Thomas博士、國際公約和生物多樣性學系主任和柬埔寨環境部部長Somaly Chan女士以及馬拉維國家植物標本館和國家植物園總幹事James H. Seyani教授共同主持。
3. 本次全球研討會的與會者高度讚賞了日本政府和聯合國大學高等研究所為推動SATOYAMA倡議的發展所作的不懈努力。此外，本次大會的與會者、其他國家政府和有關組織對該倡議的積極參與也備受關注。日本政府和聯合國大學高等研究所已經開發和維護了一個基於SATOYAMA倡議的互聯網平臺。2009年期間共進行了20多個基於的相關研究，這些研究主要是通過在馬拉維、柬埔寨，墨西哥，秘魯等國召開的與局部利益相關者研討會進行。
4. 本次全球研討會的主要成果集中體現在聯合主席發表的總結報告和巴黎宣言。本宣言不僅反映各自國家或組織的個別問題，而且廣泛地反映了與會人員的綜合討論。本宣言的附件包含了對有關SATOYAMA倡議及其目標、主題活動和運行機制等方面的詳細描述。本次全球研討會的與會者要求聯合主席向SBSTTA第十四次會議（將於2010年5月10－21日在肯雅首都奈洛比市舉行）和生物多樣性公約第十次締約方會議（將於2010年10月18－29日在日本愛知縣名古屋市舉行）提交本宣言。
附錄五
“SATOYAMA倡議”對生物多樣性和人類福利的益處
1. “社會生態生產景觀”1是指在人類與自然之間多年來的相互作用中形成的生境、棲息地和土地利用的動態鑲嵌斑塊（馬賽克）景觀，而人類與自然之間的相互作用主要通過維持生物多樣性和為了人類福利向人類提供商品和服務途徑來實現。這些景觀被證明已經持續了幾個世紀並可作為文化遺產的組成部分。一些研究表明，對這些景觀進行管理符合生態系統方法和阿迪斯阿貝巴（Addis Ababa）指南，是進行生物多樣性可持續利用的管理2，並可成為實施2010年後生物多樣性公約（CBD）目標的一種途徑。在這些景觀下，自然資源在生態系統的承載能力和恢復能力等方面得到迴圈利用；當地的傳統文化的價值和重要性得到充分承認。自然資源的管理涉及各種實體參與和合作以及對當地社會經濟的貢獻。這些景觀的管理的實施，有利於保持糧食生產，改善民生和生態系統保護的最佳平衡。
2．社會生態生產景觀分佈在世界許多地區並賦予各種名稱，比如：菲律賓的木詠 (muyong)、 烏瑪（uma）和大巴窯（payoh），韓國的毛爾（mauel），西班牙的德埃薩（dehesa），法國和地中海國家的特樂裡斯（terroirs），馬拉維和尚比亞的其特美內（chitemene）和日本的里山（satoyama）。在上述這些地區中，有的已經被確定為受保護的陸地景觀或海洋景觀。這主要根據世界自然保護聯盟保護區的五類分類法：即世界文化遺產、生物圈保護區、全球重要農業遺產系統和當地居民和社區保護區。根據傳統文化和某些情況下根據現代文化，他們的共同點是對生物資源的可持續利用。
1社會生態生產景觀是特定種類的生物－文化景觀，本宣言中它們包括海洋景觀。
2附件二生物多樣性公約的決定，締約方大會第VII/12號。
優點
3. 本次研討會發表的內容和相關的研究表明，對社會生態生產景觀的有效管理，就會提供一個廣泛的供應、調節、文化和支援的服務體系，從而有利於人類生活和當地居民的福利，也有利於千年發展目標（MDGs）和有關國家發展政策的實施，還會增強當地社區成員的歸屬感和認同感。此外，它們還有助於緩解和適應氣候變化，特別是通過保護和加強碳匯和碳庫（碳源），減少溫室氣體排放，和提高抗災害能力、以減弱氣候變化在景觀或陸地生態系統尺度上負面影響。這些社會生態生產景觀能夠對生物多樣性公約的實施起重大作用。他們也可以通過加強与其他保護區之間的聯繫，这对实现跨越更大景觀的廊道保護具有重要作用。
問題
4．由於農村人口的銳減和老齡化等原因，一些社會生態生產景觀已被荒棄，而另一些受到越來越嚴重的威脅，諸如承受無計畫的城市化、工業化和人口劇增加大對資源的需求等各種壓力。這些景觀的喪失或退化不可避免地導致各種生態系統所提供服務品質的下降，這給依賴于這些景觀的當地社區和周邊社區帶來嚴重後果。在某些情況下，社會生態生產景觀也許並不完全為當地社區提供生計（可以被放棄），因為人們可以移居到城市地區去就業和追求更好的生活條件。因此，在當地居民區和地方社區，現代人要和他們的祖祖輩輩一樣，在一個必要的選擇範圍內繼續維持這些景觀。
該倡議的總體描述和目標
5．迫切需要採取措施並在必要時恢復或重建社會生態生產景觀，這包括通過更廣泛的景觀價值的全球認可和解決上述問題的途徑。SATOYAMA倡議的提出，正是用於滿足這些需要。該倡議的總體目標是促進和支援社會生態生產景觀，以發揮其對人類的幸福和實現生物多樣性公約三大目標的作用。
6．SATOYAMA倡議也重視其他正在進行的倡議中涉及社會生態生產景觀的重要性，並尋求一個積極合作與支持的平臺。
7. SATOYAMA倡議也可視為一種與生態系統方法相一致的途徑，為執行該公約的2010年後戰略計畫，特別是對2020年目標中有關農業、水產養殖業和林業等各領域的可持續經營管理；對營養過剩（氮和磷）和其他來源導致關鍵生態系統污染的負荷的削減；對受氣候變化和海洋酸化多重壓力影響的脆弱生態系統的管理；對農業生態系統中農作物和牲畜的遺傳多樣性狀況和野生近緣種遺傳多樣性狀況的改善; 對生物多樣性作用的認識的提高；對陸地、淡水和海洋生態系統的保護或恢復，以提供關鍵服務和促進當地生計；對必要生態系統的服務完全充分、平等地獲得; 對傳統知識、創新和做法的保護以及對當地居民和地方社區的權利的保護；以及對該公約執行能力（人力資源和金融管理）的加強等。
具體目標/活動
8. SATOYAMA倡議的目的
（a）提高社會生態生產景觀對人們生計的重要性的認識，增進對生物多樣性公約三大目標的瞭解。這一目標將通過以下途徑實現：
（i）通過收集、分析、綜合和比較個案研究，並通過可搜索的線上資料庫和其他手段來吸取經驗教訓，並開展用於能力建設的活動；
（ii）開展研究的方法和手段（1）通過智慧、知識和行動的提高或加強，使我們能夠享受到多樣化的生態系統穩定的服務；（2）在傳統生態知識體系和現代科學之間建立跨文化的橋樑；（3）探索“新共用”或共同管理的新途徑，但是在必要時需要維護傳統社區的土地使用權；（4）恢復和重建社會生態生產景觀；（5）整合政策和決策過程的結果。
（iii）構建與人類福利和社會生態生產景觀之間的聯繫有關的可衡量的彈性指標，這些聯繫包括景觀和生態系統中自然要素和人為要素之間的聯繫，運用這些指標有助於生態系統方法的實施。 

（iv）通過教育普及、資訊傳播以及與社會生態生產景觀有關的檔製作等來提高認識。
（b）基於分項（a）的建設活動，加強對社會生態生產景觀的支持和擴大，在適當情況下作為執行2010年後戰略計畫的一部分。這一目標將通過以下途徑實現：
（i）加強對社會生態生產景觀的維持、重建和恢復，包括舉辦區域能力建設研討會和對實地項目和活動的支持。
（ii）加強與當地社區組織、各國政府、捐助機構，以及非政府組織和其他聯合國機構、組織在開展SATOYAMA倡議各項活動中的合作或協同作用。
實施有關SATOYAMA倡議的各項活動。
（c）加強與其他倡議、方案在這方面的合作，特別是全球重要農業文化遺產(GIAHS)、自然保護聯盟(IUCN)和教科文組織(UNESCO)等。
支援機制
9．通過建立國家間、國內和區域合作夥伴間的聯繫來加強國際夥伴關係，以開展SATOYAMA倡議所確定的活動。這種國際合作夥伴關係將對所有組織開放，對社會生態生產景觀進行處理，以執行SATOYAMA倡議的各項活動以及該倡議的其他計畫的協同作用。
10．為了促進SATOYAMA倡議所提議的活動，重要事項如下：
（a）確定和發展潛在的融資視窗和機制，包括通過創新融資機制，如對生態系統服務付費，在執行該倡議，並支援國際合作有關的專案和活動。
（b）調動所需的財政資源用於實施該倡議，包括對與SATOYAMA倡議相關的國際合作夥伴的支持。
（c）促進夥伴組織之間的協商，包括對與SATOYAMA倡議相關的國際合作夥伴有關主題會議的進程，為促進合作和建立具體的合作專案和夥伴組織的活動，包括區域協作和區域合作，這是為了在該合作組織的計畫實施中產生協同效應。
（d）向生物多樣性公約科諮機構（SBSTTA CBD）和締約方會議報告有關成果，與締約方會議的各自的議程和多年的工作方案保持一致，作為2015年千年發展目標審查的一部分。
附錄六
X/32.
   可持續利用生物多樣性

締約方大會，
1. 注意到 執行秘書為科學、技術和工藝諮詢附屬機構第十四次會議編制的關於審查《公約》第10條（可持續利用生物多樣性）和《阿迪斯阿貝巴原則和準則》執行情況的說明
 附件所載食用森林獵物問題聯絡小組關於養護和可持續利用森林獵物的建議；
2. 邀請 各締約方和其他國家政府：
(a) 執行食用森林獵物問題聯絡小組關於養護和可持續利用森林獵物的建議，同時應酌情顧及第10(c)條，該條款與土著和地方社區生計的習慣性可持續狩獵做法有關；
(b) 進一步將生物多樣性和生態系統服務的價值納入相關經濟部門的國家政策、計畫和戰略，例如，通過《關於可持續利用生物多樣性的阿迪斯阿貝巴原則和準則》，
以便促進可持續地利用生物多樣性的組成部分，並加強現有各項計畫的實施；
(c) 酌情制定或進一步改進可持續利用生物多樣性的準則、指標和其他相關監測機制和評估；並查明和利用有助於2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》的相關目標和指標的國家級目標和指標；
(d)   酌情加強人力和財政能力以適用《阿迪斯阿貝巴原則和準則》以及與《公約》可持續利用生物多樣性有關的其他條款，特別是通過制定和執行管理計畫；加強跨部門融合與協調；改善可持續利用概念的實際操作；加強對適應性管理概念的理解和執行；以及打擊不可持續和未經授權的活動；
(e)  克服障礙和擬訂解決辦法以保護和鼓勵土著和地方社區對生物多樣性的習慣性可持續利用，例如，將土著和地方社區對生物多樣性的習慣性可持續利用納入國家生物多樣性戰略、政策和行動計畫，並讓土著和地方社區全面和有效地參與生物資源的決策和管理；
(f) 認識到受人影響的自然環境的價值，如包括土著和地方社區建立和維護的農田和次級森林等，並促進這些領域的努力，幫助實現《公約》的各項目標，尤其是可持續利用和保護生物多樣性和傳統知識；
(g) 酌情審查、修訂和更新國家生物多樣性戰略和行動計畫，同時顧及2011-2020年《生物多樣性戰略計畫》，以便進一步在國家一級協調和促進不同部門的參與（特別包括能源、財務部門、林業、野生生物管理、漁業、水資源供應、農業、災害預防、衛生及氣候變化），以期在決策時完全發揮生物多樣性和生態系統服務的價值；
(h) 關於獎勵措施工作方案（第V/15號和第IX/6號決定以及締約方大會的相關決定）以及國家生物多樣性戰略和行動計畫，酌情審查和修訂國家獎勵措施和框架，以便：將可持續使用生物多樣性納入生產、私營部門和財務部門的主流事項；查明並消除有害於生物多樣性的不正當獎勵措施和減輕其影響。加強現有獎勵措施以及新的獎勵措施應符合《公約》三項目標以及其他相關國際義務並與之保持一致；
(i) 鼓勵，除其他外，實施“誰污染誰付費原則”以及有可能支持生物多樣性可持續利用和改善供應鏈的可持續能力的有效的基於市場的手段，如自願認證制度、負責任的消費習慣、公共部門的綠色採購規定、保管鏈的改善，包括可以追蹤的來源於生物多樣性的產品和其他符合同《公約》三項目標以及其他相關國際義務和與之保持一致的追根溯源制度，包括用標識表明土著和地方社區產品；     

(j) 考慮到生態系統辦法，支援執行可持續利用生物多樣性試點專案，目的是產生成功的管理模式，同時考慮到大規模保護生物多樣性；     

3. 邀請 各締約方、其他國家政府以及相關國際和其他組織：
(a) 酌情利用“生命網倡議”作為籌措保護區資金的交換所；
(b) 推動“企業與生物多樣性倡議”作為進一步將可持續利用生物多樣性納入私營部門的手段；
(c) 鼓勵私營部門採納並將《阿迪斯阿貝巴原則和準則》及適合的《公約》條款應用到部門和公司戰略、標準及做法，並協助私營部門的這類努力；
(d) 認識到並支援各種提升景觀倡議的貢獻，例如聯合國教育、科學及文化組織的人與生物圈方案、國際示範林網路，以及其他旨在促進通過建立夥伴關係以傳播知識、建設能力和提倡可持續利用、包括習慣性利用和可持續管理自然資源的類似倡議；
(e) 歡迎並加強將生物多樣性、發展和減貧相連結的倡議，比如聯合國貿易和發展會議的生物貿易倡議。
4. 請 執行秘書：
(a) 為了支援目前和未來的生計需要和減少對森林獵物的不可持續的利用，通過食用森林獵物問題聯絡小組並和聯合國糧食及農業組織、聯合國開發計畫署、國際林業研究中心以及其他相關組織的合作，以現有的案例研究為基礎，擬訂熱帶和亞熱帶國家如何在可持續利用生物多樣性的基礎上，發展小規模糧食市場和收入替代辦法，並提交報告供締約方大會第十一屆會議之前科學、技術和工藝諮詢附屬機構的一次會議審議，並向該會議提交一份上文第1 段提及的訂正食用森林獵物問題聯絡小組建議；
(b) 彙編如何從景觀角度出發改善可持續利用生物多樣性的資料，包括部門政策、國際準則、可持續農業和林業的最佳做法的資料，其中包括審查有關的標準和指標，並在締約方大會第十一屆會議前向科學、技術和工藝諮詢附屬機構的一次會議彙報成果本項工作的進行，應當同有關組織合作，包括但不僅限於聯合國糧食及農業組織及其林業委員會和農業委員會、糧農遺傳資源委員會、糧農植物遺傳資源國際公約秘書處、聯合國森林論壇、野生物貿易監測網、國際自然保護聯盟以及森林問題合作夥伴組織的成員；
里山倡議
5. 讚賞地注意到 日本政府和聯合國大學高等研究所在推動和協調擬訂“里山倡議”方面發揮的領導作用；

6. 認識到 “里山倡議”是為了生物多樣性和人類福祉更好地瞭解、支持人類影響的自然環境的可能有用工具，並申明應該以符合和配合《公約》、國際商定的發展目標和其他相關國際義務的方式利用“里山倡議”；
7. 認識到 並支援 進一步討論、分析和瞭解“里山倡議”，以期進一步傳播知識、建立能力和推動專案和方案，以便可持續利用生物資源，並推動“里山倡議”同其他倡議或活動的協同增效，包括聯合國教育、科學及文化組織人與生物圈方案、國際森林示範網路以及包括當地和土著社區發展和管理的社區保護地的其他倡議，將其作為有用的工具，以便依照《生物多樣性公約》第10(c)條提升對習慣性使用的瞭解和執行；
8. 表示注意到 里山倡議國際夥伴關係是一個執行“里山倡議”所確定活動的一種機制，包括收集、分析、個案研究、梳理經驗以及推動研究關於可持續利用生物資源的各種做法，以及提高認識和支援關於人力影響的自然環境的當地項目和活動，並邀請 各締約方、其他國家政府和有關組織參加為夥伴，進一步推動這一倡議；  

9. 請 執行秘書並邀請 各締約方、其他國家政府和相關組織酌情支援促進生物多樣性的可持續利用，包括“里山倡議”。
附錄七
X/33.
  生物多樣性和氣候變化

締約方大會，
1.
表示注意到 生物多樣性和氣候變化問題第二特設技術專家組的報告，
 並鼓勵 各締約方、其他國家政府和相關組織，並請 執行秘書在開展有關生物多樣性和氣候變化的工作時，酌情考慮到該報告的結論；
2.
認識到 生物多樣性的喪失及其可能的損害是氣候變化等的一個影響；
3. 
注意到 當前關於同減少毀林和森林退化造成的排放問題的討論，以及根據《聯合國氣候變化框架公約》養護、可持續管理森林以及增加發展中國家森林碳儲存的作用，及其對於協助實現《生物多樣性公約》以及《聯合國氣候變化框架公約》二者目標的重要性；並鼓勵 各締約方提升生物多樣性因素在當前關於這一問題的討論中的重要性；
4.
認識到，通過改善對養護和可持續利用生物多樣性提供財政支助，包括根據《公約》第20條，提供新的和額外的資金，作為在發展中國家、特別是最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家保護區內外實施的一整套氣候變化適應和緩解措施的一部分，包括通過生命網倡議等，也可以應對氣候變化及其對生物多樣性的影響所造成的某些挑戰；
5.
又認識到 發展中國家、特別是最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家迫切需要獲得充足的財政支助，包括根據《公約》第20條獲得新的和額外的資金，以及技術援助，以應對氣候變化給生物多樣性帶來的挑戰，特別是在脆弱性和適應方面，並敦促 發達國家全面履行其根據《公約》所負支持發展中國家努力解決氣候變化對生物多樣性的影響的財政義務，並邀請 各捐助方同執行秘書協商，研究向發展中國家、特別是最不發達國家和小島嶼發展中國家以及經濟轉型國家提供充足支助的方式方法，以便更好地執行締約方大會關於生物多樣性和氣候變化的決定；
6. 
邀請 全球環境基金同執行秘書協商，探討怎樣更好地向各執行機構通報締約方大會關於生物多樣性和氣候變化所作的決定、特別是關於《裡約》三項公約之間加強合作的決定，以便協助各締約方努力執行這些決定；
7.  
建議 各締約方考慮制定機制，以便根據各自國情精簡國家和國家以下一級生物多樣性和氣候變化介面的報告編制和資料收集工作；
8.
邀請 各締約方和其他國家政府，根據各自國情和優先事項以及有關的組織和程式，考慮採取以下關於養護、可持續使用和恢復生物多樣性和生態系統服務的準則，同時為減緩和適應氣候變化作出貢獻：
評估氣候變化對生物多樣性的影響
(a) 查明、監測和處理氣候變化和海洋酸化對生物多樣性和生態系統服務的影響，並利用現有最新評估脆弱性和影響框架及準則，評估生物多樣性和提供生態系統服務今後將面臨的風險；
(b) 評估氣候變化對生物多樣性和基於生物多樣性的生計的影響，特別是關於已經查明為在氣候變化不利影響中特別脆弱的生態系統內的生計，以便查明適應變化的優先事項；
減輕氣候變化對生物多樣性和基於生物多樣性的生計的影響
(c) 通過維護和恢復生物多樣性的保護和可持續的管理戰略，儘量以生態上可行的方式減少氣候變化的不利影響；
(d) 執行各項活動，以便在面臨氣候變化時提高物種的適應能力和生態系統的恢復能力，包括：
(1) 減少非氣候壓力，如污染、過度開採、生境的喪失和割裂以及外來侵入物種；
(2) 盡可能減少氣候方面的壓力，例如通過加強有適應力的綜合水資源管理以及海洋和沿海管理；
(3) 根據關於保護區和保護區工作方案的第IX/18號決定（目標1.2，活動1.2.3）加強保護區網路，包括通過如建立生態網和生態走廊以及恢復退化的生境和陸地景觀等連通措施；
(4) 將生物多樣性納入較廣的海洋景觀管理和陸地景觀管理；
(5) 恢復退化的生態系統和生態系統功能；
(6) 通過強化監測和評價系統，促進適應管理；
(e) 考慮到在氣候變化的情況下，自然適應將有困難，並認識到到就地養護行動比較有效，還要考慮適當的移地保護措施，如遷移、人工移植和人工養殖等，以此有助於維持適應能力和確保瀕危物種的生存，同時要考慮到預先防範原則以避免如外來侵入物種擴散的未預見生態後果； 

(f) 為那些氣候變化後將可以用於新用途的地區制定養護生物多樣性和可持續使用的戰略，包括管理陸地景觀與海洋景觀；
(g) 採取具體的措施：

（一）為容易受氣候變化影響的物種，包括移棲物種採取具體的措施；

（二）參考《公約》附件一第2段，在面臨氣候變化時維持遺傳多樣性；
(h) 提高對於保護和可持續使用生物多樣性的重要作用的認識並就此採取能力建設戰略，作為減輕和適應氣候變化的一種機制；
(i) 認識到土著和地方社區的保留地在整個海洋景觀和地貌景觀中加強生態系統的相互連線性和復原力，從而維繫生態系統服務和支援基於生物多樣性的生計應對氣候變化方面的作用；
基於生態系統的適應措施
(j) 認識到可通過對生態系統進行管理限制氣候變化對生物多樣性的影響，並幫助人們適應氣候變化的不利影響；酌情採用基於生態系統的適應措施，這些措施可包括可持續管理、保護和恢復生態系統；作為總體適應戰略的一部分，該戰略考慮到對地方社區的多重社會、經濟和文化共同惠益；
(k) 根據本國能力和具體情況，將基於生態系統的適應措施納入相關戰略，包括適應戰略和計畫、國家防治荒漠化行動計畫、國家生物多樣性戰略和行動計畫、減貧戰略、減輕災害風險戰略和可持續土地管理戰略；
(l) 在規劃和實施基於生態系統的適應措施時，仔細考慮不同的生態系統管理備選方法和目標，以評估它們提供的不同服務以及可能產生的利弊權衡；
基於生態系統辦法的緩解措施
(m) 考慮實現基於生態系統的方法的緩解和適應氣候變化的各項活動之間的多重惠益，包括生態、社會、文化和經濟惠益；
(n) 開展生態系統管理活動，包括保護天然森林、天然草原和泥炭地、可持續管理森林、在重新造林活動中考慮使用當地各種森林物種、可持續管理濕地、恢復退化的濕地和自然草場、保護紅樹林、鹽鹼地和海草海底、可持續農業做法以及土壤管理等，以幫助實現和遵守《聯合國氣候變化框架公約》、《聯合國防治荒漠化公約》、《拉姆薩濕地公約》和《生物多樣性公約》的目標；
(o) 對於目前在採伐、砍伐和/退化的森林景觀，酌情採用改進土地管理、重新造林和再造森林，後者通過優先使用當地樹種，以期更好地保護生物多樣性和相關服務，同時實現碳固存，以及限制原生林和次生林的退化和全伐；
(p) 在為緩解氣候變化而設計、開展和監測植樹造林、更新造林和恢復森林活動時，考慮到生物多樣性的養護和生態系統服務，例如：
(1) 僅改造生物多樣性價值低或其生態系統主要由非本地物種構成的土地，最好是退化的土地；
(2) 挑選種植物種時，凡有可能時，優先選擇當地的和已適應氣候的本地樹種；
(3) 避免外來入侵物種；
(4) 防止所有有機物的碳儲存的淨儲量減少；
(5) 在陸地景觀中戰略性地安排植樹造林活動，以加強連通性以及增加森林地區提供的生態系統服務；　　
(q) 加強發展中國家減少毀林和森林退化所致排放量和保護和可持續森林管理的作用及提高森林碳儲量，以及其他可持續土地管理和生物多樣性養護和可持續利用活動給生物多樣性帶來的惠益，並減少其不利的影響，同時考慮到有必要酌情確保土著和地方社區全面和有效參與相關決策和執行進程；並根據國家立法考慮土地所有權和土地保有權；
(r) 評估、執行和監測農業部門的有可能導致維持及可能增加當前的碳儲存，同時又能保護和可持續利用生物多樣性的各種可持續性活動；
(s) 酌情促進生物多樣性的保護，特別關於土壤生物多樣性的保護，同時保護和恢復土壤和生物物質內的有機碳，包括泥炭地和其他濕地以及草地、大草原和缺水地內的有機碳；
(t) 加強保護、可持續利用和恢復對氣候變化產生不利影響或有助於緩解氣候變化的海洋和沿海生境，例如紅樹林、泥炭地、汐鹽鹼地、褐藻林和海草床，幫助實現《聯合國氣候框架公約》、《聯合國防治荒漠化公約》、《拉姆薩濕地公約》和《生物多樣性公約》的目標；
減少因緩解和適應氣候變化的措施而對生物多樣性產生的影響
(u) 根據各國國情，以有助於審議所有氣候變化緩解和適應辦法的戰略環境評估
 和環境影響評估的結果為依據，增加氣候變化減緩和適應措施對生物多樣性的有利影響並減少其不利影響；
(v) 在規劃和執行有效的氣候變化減緩和適應活動，包括關於可再生能源的活動時，考慮到這些活動對生物多樣性的影響和提供生態系統服務和避免有生物多樣性重要性地區的轉化或退化，可通過下列方式：
(1) 顧及傳統知識，包括由土著和地方社區進行全面參與；
(2) 加強科學上可信的知識基礎；
(三)    考慮對保護和可持續利用生物多樣性特別重要的組成部分；
(四)     使用生態系統辦法；
(3) 制定生態系統和物種脆弱性評估；
(w) 按照和符合關於海洋肥沃化和生物多樣性及氣候變化的第IX/16 C號決定，在地球工程活動還沒有科學依據的、全球性的、透明和有效管制和監管機制的情況下，依照預先防範辦法和《公約》的第14條，在獲得足以支持這種活動的充分科學依據，和適當地考慮到對環境和生物多樣性以及相關的社會、經濟和文化影響之前，不得從事影響到生物多樣性的與氣候的地球工程活動
。但小規模的科學研究除外，而這些研究將依照公約第3條在受控的環境中進行，並且這些研究具備收集科學資料的合理理由並對環境可能產生的影響受到事前充分評估；
(x) 確保系根據第IX/16 C號決定處理海洋肥沃化活動，同時承認《倫敦公約》/《倫敦議定書》的工作；
定值和獎勵措施
(y) 在規劃和從事與氣候變化有關的活動時，通過使用一系列評價技術考慮到生物多樣性和生態系統服務的價值；
(z) 酌情考慮通過獎勵措施促進與氣候變化相關的活動，這些活動應遵照並符照《生物多樣性公約》和其他相關國際義務，顧及生物多樣性和相關的社會和文化問題；
9.
請 執行秘書：
(a)
與聯合國環境規劃署和聯合國開發計畫署合作，審查和修訂國家能力自我評估工具包，以保證執行這些評估中確定的活動更好地體現締約方大會關於生物多樣性和氣候變化的決定，特別是同加強發展中國家的能力以執行關於生物多樣性與氣候變化的第IX/16號決定相關的決定，並向在締約方大會第十一屆會議之前舉行的科學、技術和工藝諮詢附屬機構的一次會議報告進展情況；
(b)
與相關的國際組織合作，收集科學知識和個案研究報告，並查明在生物多樣性的保護和可持續利用與有機物碳儲存的保護和復原之間聯繫上的知識空白，並通過資訊交換所機制向締約方提供這些工作的成果；
(c)
與相關的國際組織合作，擴大和完善分析工作，以查明對保護和恢復碳儲存具有高度潛力的領域以及哪些生態系統管理措施能夠最佳利用相關的減輕氣候變化影響的機會，並公開提供這些資訊，以協助土地綜合使用規劃；
(d)
收集現有的工具，以評估氣候變化對生物多樣性的直接和間接影響；
(e)
酌情支持各締約方、相關組織和進程設計和執行基於生態系統與生物多樣性有關的減輕和適應影響的活動；
(f)
在資金允許的情況下，與聯合國氣候變化框架公約秘書處合作召開一次專家研討會，在發展中國家專家的全面和有效參與下討論在發展中國家內減少森林砍伐和退化所產生的排放的問題，以及發展中國家的森林保護、可持續管理和增加碳儲存，以更好地協調關於生物多樣性問題和基於生態系統的碳吸存問題的能力建設工作，並協調森林碳儲存的保護；
(g)
關於在發展中國家減少森林砍伐和森林退化引起的排放以及森林的保護與可持續管理和增加森林碳儲存問題，同聯合國森林論壇秘書處、森林碳夥伴關係籌資機制的籌資機制管理小組以及世界銀行的氣候投資基金管理股、聯合國氣候變化框架公約秘書處、聯合國關於降低發展中國家因森林砍伐和退化所產生的排放的合作方案秘書處以及森林合作夥伴關係的其他成員以及森林覆蓋面積低的國家秘書處進行合作，並通過各締約方的生物多樣性公約國家聯絡點與這些締約方合作，以便根據同締約方的有效磋商及其所提意見，並在土著和地方社區參與下，就對生物多樣性採用保護措施提出諮詢意見，供締約方大會第十一屆會議核可，但不妨礙《聯合國氣候變化框架公約》將來的討論，以使所採行動符合《生物多樣性公約》的目標和避免對生物多樣性產生不利影響和增加對它的惠益；

(h)
與各締約方有效地協商和考慮其意見，並同森林合作夥伴關係合作，查明可能的指標以評估降低發展中國家因森林砍伐和退化所產生的排放和保護森林與可持續管理森林以及增加森林碳儲存對實現《生物多樣性公約》目標作出的貢獻，並在不妨礙聯合國氣候變化框架公約會議將來討論的前提下，評估可能制定的機制，用以監測由於這些辦法以及其他減輕氣候變化所採取的基於生態系統的措施所產生的影響，並向締約方大會第十一屆會議之前的科學、技術和工藝諮詢附屬機構的一次會議提出進度報告；
(i)
提請相關組織注意各締約方通過其國家報告指明的阻礙把生物多樣性考慮因素納入有關氣候變化的活動的知識和資訊的空白，並報告這些組織為消除此類空白距而開展的各項活動；
(j)
彙編締約方提交的關於將生物多樣性納入與氣候變化相關活動的現有意見、補充意見和個案研究報告，以提交《聯合國氣候變化框架公約》，供酌情在其網站上發表，並就此向《生物多樣性公約》、《聯合國氣候變化框架公約》和《聯合國防治荒漠化公約》的締約方大會提交報告；
(k)
編制一份行動提案，以期消除“各締約方關於如何將生物多樣性因素納入氣候變化相關活動的意見彙編” 
 第四部分所述障礙。該行動提案應提交締約方大會第十一屆會議之前的科學、技術和工藝諮詢附屬機構的一次會議審議。
(l)
彙編與綜合現有的、關於地球工程技術對生物多樣性以及與其相關的社會、經濟和文化考慮的影響的科學資訊和土著與地方社區和其他利益攸關者的意見，以及彙編與綜合關於與氣候變化有關並涉及生物多樣性公約的地球工程的各種定義和理解的備選方案，將其提交締約方大會第十一屆會議之前的科學、技術和工藝諮詢附屬機構的一次會議審議；

(m)
考慮到可能需要有以科學為基礎的全球、透明和有效控制和管制機制，在資金允許的情況下從事一項在與氣候有關的地球工程方面涉及生物多樣性方面的現有機制所存在的差距的研究，還考慮到這種機制不一定適合放在《生物多樣性公約》下，應在締約方大會未來舉行會議之前由科學、技術和技術諮詢附屬機構進行審議，並將其結果告知其他有關組織；

(n)
彙編現有關於外來侵入物種及其相關管理措施的資料，同時注意到有必要使生物多樣性和生態系統逐步適應氣候變化和減輕現有的和可能新的外來侵入物種的影響；
     
(o)
編制擬議備選辦法，用以消除第二個生物多樣性與氣候變化特設技術專家在其報告中所述關於氣候變化對生物多樣性所造成影響的知識和資訊空白，締約方大會第十一屆會議之前的科學、技術和工藝諮詢附屬機構的一次會議審議；

(p)
幫助增訂和維護關於生物多樣性與氣候變化的基於問題的TEMATEA模組，利用其更好地執行有關生物多樣性與氣候變化的決定；

10.    又請 執行秘書在向聯合國氣候變化框架公約和聯合國防治荒漠化公約秘書處提交一項關於在《裡約》三項公約之間進行聯合活動的提案時，應包括本決定中關於發展中國家在減少森林砍伐和森林退化引起的排放問題、關於森林保護、可持續管理和增加森林碳儲存方面的作用、以及2010年9月20至23日在奈洛比舉行的關於生物多樣性在發展中國家對減少因砍伐森林和森林退化所造成的排放的惠益問題全球專家講習班所提建議等在生物多樣性方面的考慮，向聯合國氣候變化框架公約秘書處提出，由其在聯合國氣候變化框架公約第十七屆會議之前予以適當審議；
氣候變化與缺水和半濕潤地區生物多樣性
11.
邀請 各締約方、其他國家政府和相關組織編制按比例縮小的氣候變化模型，在其中將氣溫和降水資料同多種壓力因素的生物模型結合在一起，以更好地預測乾旱對生物多樣性的影響；
12.
鼓勵各締約方、其他國家政府和相關組織利用執行秘書的說明
 所載資料開展其今後執行缺水和半濕潤地區生物多樣性工作方案的工作；
13. 
考慮到 《裡約》三項公約各自獨立的法律地位和任務以及締約方組成的不同，基於這一點，並考慮到需要避免工作重複和促進資源的有效利用，為了加強各國、特別是發展中國家執行締約方大會關於生物多樣性、氣候變化和荒漠化/土地退化問題等各項決定的能力的目的，同時注意到第IX/16號決定中所涉行動和目前在對因氣候變化造成的生物脆弱性進行估值方面存在著嚴重的知識和資訊的空白：
(a)
請 執行秘書向聯合國氣候變化框架公約和聯合國防治荒漠化公約秘書處轉遞一項提案，用以編制《裡約》三項公約之間的聯合活動；以及
(b) 
邀請 聯合國氣候變化框架公約和聯合國防治荒漠化公約的締約方與生物多樣性締約方大會合作，酌情通過《裡約》三項公約的聯合聯絡小組進行此種合作，以便：
(一)
在《裡約》三項公約聯合聯絡小組下次會議的議程中包括擬訂聯合活動，包括視可能擬訂一項聯合工作方案，並酌情審議第IX/16號決定中關於氣候變化、生物多樣性、土地退化和以生態為基礎來改善與適應氣候變化的擬議聯合工作內容；
(二)
在資金允許的情況下，探討在裡約20周年會議之前舉行一次《裡約》三項公約的聯合籌備會議的可能性，並斟酌情況讓土著人士和地方社區參加，以審議可能進行的聯合活動，同時尊重現有的條款與任務，並找出可由締約方推動的合作領域，將它們提交三項公約的每個公約締約方大會的下一屆會議審議；
(三)
同 2012年聯合國可持續發展會議（裡約20周年會議）籌備進程主席團磋商，探討如何利用裡約20周年會議的這一籌備工作；
(四)
探討召開國家一級和/或附屬機構聯絡小組的會議的可能性，應銘記必須避免額外資源負擔，以此為合作進程作出貢獻；
14. 
邀請 生物多樣性公約各國家聯絡點將上述要求告知本國的聯合國氣候變化框架公約和聯合國防治荒漠化公約的對口機構，以期開始其各自相關進程內的討論；
15.  
邀請 各締約方和其他國家政府在國家一級查明和傳播關於執行三項公約的合作的最佳辦法，包括執行第IX/16號決定附件二中所載活動的指示性清單；
實現生物多樣性共同利益的方式方法
16. 
請執行秘書在資金允許的情況下：
(a)
通過聯合聯絡小組編寫關於生物多樣性、氣候變化以及戰勝荒漠化/土地退化共同利益方面的最佳做法和吸取的經驗教訓的工具包；
(b)
通過聯合聯絡小組出版關於實現生物多樣性、氣候變化和戰勝荒漠化/土地退化共同利益的最佳做法的宣傳冊；
(c)
與全球環境基金及其執行機構合作，確定指標以衡量實現生物多樣性、氣候變化和防治荒漠化/土地退化的社會、文化和經濟惠益的情況及其報告工作；
(d)
與全球環境基金及其執行機構合作開發工具，評估並減少氣候變化減輕和適應活動對生物多樣性產生的不利影響，主要根據現有的框架，分析全球環境基金執行機構內的專案和環境保護政策的潛在的環境和跨部門影響；
17.
邀請 各締約方和其他國家政府審議生物多樣性和相關生態系統服務在不受氣候變化影響/增強投資、項目和方案的氣候適應能力方面的作用，並制定諸如生物多樣性相關的投資、項目和方案等戰略。
�  	可持续发展问题世界首脑会议，2002年8月26日至9月4日，南非约翰内斯堡（联合国出版物，销售编号E.03.II.A.1和更正），第一章，决议1，附件，第44 (o)段。


� 	这一脚注已根据所通过的目标作了更新，并顾及本决定第17(g)段的脚注所列各点，现已作为UNEP/CBD/COP/10/27/Add.1号文件印发。


� 	2007年9月13日，大会第61/295号决议。


� 	《拉姆萨尔湿地公约》、《世界遗产公约》、《濒危野生动物和植物物种国际贸易公约》、《养护野生动物移栖物种公约》、《养护野生动物移栖物种公约》和《植物遗传资源国际公约》。


� 	UNEP/CBD/COP/10/INF/21。


� 	见：�HYPERLINK "http://www.teebweb.org/LinkClick.aspx?fileticket=bYhDohL_TuM%3d&tabid=924&mid=1813"�http://www.teebweb.org/LinkClick.aspx?fileticket=bYhDohL_TuM%3d&tabid=924&mid=1813�。


� 	其中包括下列各项：


在目标19的技术理论中提及《公约》第16条。


在目标14的技术理论中，应强调水的最重要地位


几个目标的技术理论需要提出建立基线标准的必要性。 


应以“其他养护措施”的定义取代目标11的技术理论中“其他方法”的定义。


增订文件载于UNEP/CBD/COP/10/27/Add.1。


� 	第BS-V/16号决定。


�  	根据第X/2号决定更新的本说明现已作为UNEP/CBD/COP/10/27/Add.1印发。


�  	请注意，获取和惠益分享国际制度由《生物多样性公约》、《关于获取遗传资源以及更正和公平分享其利用所产生惠益的议定书》以及补充文书组成，其中包括《粮食和农业植物遗传资源国际条约》和《关于获取遗传资源和公正、公平地分享其利用所产生的惠益的波恩准则》（第X/1号决定，序言部分）。


�  	全部方案和举措的清单见：�HYPERLINK "http://www.cbd.int/programmes/"�http://www.cbd.int/programmes/�。


� 	用于协调执行多边环境协定和相关文书的TEMETEA模块可能是支持这项工作的有用工具。


� 	关于爱知生物多样性目标的临时技术理由、可能的指标和建议的阶段性目标的说明已作为UNEP/CBD/COP/10/27/Add.1印发。


� 	可能的生物多样性技术倡议具有相关性（第X/6号决定）。


� 	另见第X/3号决定。


� 	包括环境规划署、开发计划署、世界银行、粮农组织和自然保护联盟等。


� 	另见关于男男生物多样性合作促进发展的2011-2020年期间多年期行动计划的第IX/25和第X/23号决定。


� 	关于国家级以下政府、城市和其他地方当局生物多样性行动计划的第X/22号决定。另见关于地方当局和生物多样性的爱知/名古屋宣言。


� 	第VIII/17、第IX/26和第X/21号决定。


� 	全球环境展望-生物多样性观测网在完成进一步发展和配备适足资源后即可与全球生物多样性信息机制和生物多样性指标伙伴关系一道促进该项工作的开展。


� 	这主要得到了国际生物多样性科学项目、生态系统变化与社会方案以及国际科学理事会（ICSU）其他全球变化研究方案的支持。


� 	可通过缔约方大会第十一届会议的补充知道对这些准则作出补充（第X/10号决定，第1段）。 


� 	将编写资料手册，并将在2011年期间提供给各缔约方，这将包括目前和闭会期间的进展，尤其是关于2011-2020年《生物多样性战略计划》以及多年工作方案以及特设技术专家组有关指标方面的进展情况。


� 	將制定表格或匯總表，並以此作為上文第6段提及的第五次國家報告的參考手冊提供給各方。


�  	UNEP/CBD/SBSTTA/14/7。


� 	附件二，第 VII/12号决定。


�  	UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/28。


�  	UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/21。


�  	第VIII/28号决定 （ 关于涵盖生物多样性各个方面的影响评估的自愿准则）。


�  	在不影响未来对地球工程活动的定义进行审议的情况下，了解任何有意可能影响生物多样性的大规模减少太阳曝晒或增加从大气碳吸存（在化石燃料的二氧化碳释放进入大气之前捕获二氧化碳的碳捕获和碳储存的技术除外）的技术在能够拟订更确切的定义以前，应视为与生物多样性公约相关的地球工程形式。有人指出，太阳曝晒是指在一定时间一定地球表面接收太阳辐射能的数量，而碳吸存是指在大气之外增加储存库碳存量的过程。


�  	UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/22。


�  	UNEP/CBD/SBSTTA/14/6/Add.1。
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